TSN 'EPELNE ODOLNE GLEN

POPIS: Pétiprsté ochranné rukavice tepelné odolné. Rukavice jsou znaceny v souladu s EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 a EN 407:2020 a to logem
dodavatele, typovym Cislem, rokem vyroby a piktogramy ochranného uréeni. Rukavice certifikované a vhodné pro svareni jsou oznaceny Eislem normy
EN 12477:2001+A1:2005 a tFidou A/B.

POUZITI: Rukavice kategorie Il - jsou uréeny k ochrané rukou proti mechanickym a tepelnym rizikim. Ochranné vlastnosti se vztahuji na celou rukavici.
Nepouzivejte ztvrdlé nebo jinak poskozené rukavice. Pokud jsou rukavice uréeny pro svafovani elektrickym obloukem, neposkytuji ochranu proti Grazu
elektrickym proudem zplsobenému vadnym zafizenim nebo praci pod napétim. Pokud jsou rukavice mokré, 3pinavé nebo nasaklé potem, je elektricky
odpor snizen a riziko se miize zvysit.

STUPNE OCHRANY DLE EN 388:2016 + A1:2018 STUPEN OCHRANY DLE EN 407:2020

Odolnost proti odéru: A (1—4; X — netestovano)  Odolnost proti hofes

Odolnost proti fezu: X — netestovano)  Odolnost proti kontaktnimu teplu:

Odolnost proti dalsimu trhani: C (1—4; X — netestovano)  Odolnost proti konvenénimu teplu:

Odolnost proti propichnuti: D (1—4; X — netestovéno)  Odolnost proti salavému teplu:

Odolnost proti profezu TDM: E (A—F; X — netestovano)  Odolnost proti malym rozstfikiim roztaveného kovu:
TYP DLE EN 12477:2001+A1:2005: Odolnost proti velkym rozstfikiim roztaveného kovu:
Horéi dchopové schopnost (ostatni svafeské postupy) A

Lepsi ichopova schopnost (svafovani WIG/TIG) B

&) iktogram ochrana proti mechanickym rizikam; \w piktogram ochrana proti tepelnym rizikam; ( E znacka shody. 13 piktogram informace
NAVOD NA UDRZBU: Rukavice nevystavuijte salavému teplu, organickym rozpoustédiim a jejich param, mazivim, tukim, mineralnim olejim, ziravindm
avods. Netistoty odstrafuite kartééem. Rukavice nelze prat ani chemicky istit
SKLADOVAN: V suchu, mimo dosah pfimého sluneéniho zafeni, pfi pokojové teploté.
UPOZORNENI: Rukavice se nesmi pouzivat tam, kde hroz riziko zachyceni pohyblivymi Eastmi strojd. @
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AAA - znacka shody Srbsko

VYROBCE: ARDON s.r.0., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika znacka shody Ukrajina

UHCTPYKLIUU 3A Y [J3IN T010YCTONYMBY A
GLEN AA @ m

OMMUCAHME: TonnoyCTOMUMEN PbKaBULY C NeET NPbCTa. PbKABULMTE Ca eTUKETUPaHW B CLOTBETCTBME CbC CTanaaptu EN 420:2003, EN 388:2016 +
m zma wEN 407: znzn 3 MMEHHO C 7I0TOTO Ha AOCTABYMKA, HOMEPA Ha TUNa, FOAUHATA Ha NPOM3BOACTEO M NMKTOFPaMM 3a 3IUMTHO MPEAHA3HAYCHIE.
pbKasuu ca b HoMepa Ha cTaraapT EN 12477:2001+A1:2005 u knac A/B.
npwnomzuuz Pacannin Kareropus Il - pbkaguuuTe Ca NPeAHA3HA4EHN 32 3aLUMTA HA PBLETE CPELLY MEXaHWHU U TEPMUNHM pUCKOBE. aTHUTe
CBOVICTBA Ce OTHACAT 3a LIANATa PbKaBULa. He M3NON3BaiTE BTEBPACHN AW NOBPEAEHN N0 APYT HAUMH PHKABULM. AKO PLKABULMTE Ca NPEAHASHAEHN
32 N1EKTPOALIOBO 3aBAPABAHE, Te He NPEAOCTABAT 3aIUATA CPeLLY TOKOB YAAP, NPUHUHEH OT unw patora noa Ako
PbLKABULMTE C3 MOKPYU, MPBCHM UM HAMOBHM C NOT, eneKTpMHecKDYD CBNPOTMBNIEHUE € HAMANEHO U PUCKBT MOXeE fa Ce YBEeNuuM.
CTETNEHM HA 3ALUMTA CbITIACHO EN 388:2016 + A1: CTEMEH HA 3ALUUTA CbIJIACHO EN 407:2020

YCTOMUMBOCT Ha U3HOCBaHE: A(1—4; x - Heuznman) YCTOMUMBOCT NpH ropeHe: A
YCTOMuMBOCT Ha NpopA3BaHe: B (1—5; X — Heu3nuTan) YCTOR4MBOCT Ha TonAHA, mpenacana Ha upez KowtakT: B
YCTOMUMBOCT Ha ApyTY BUAOBE paskbesanns:  C (1—4; X — HenanuTan) Ha TonnMHa, c
YCToumBOCT Ha npoBozare D(1 —A — HemanuTan) YCTouMBOCT Ha TonANHa, npenasaﬂa Ha Hpez nouenve: D
Hamanu conpoTuanenueto TDM: E (A—F: X — HeuanuTan) YCTOMMMBOCT Ha MANK NPLCKY PasToneH MeTan: E
TUN B CbOTBETCTBUE CbC CTAHOAPT EN 12477: znn1+A1 2005: YCTORUMBOCT Ha rofleMyt KONMYECTBa pa3ToneH MeTan: F
Mo-Hucka 3a (Bpyru P p A

Mo-sucoka 3a Wie TG B

@ MUKTOrpamMa 3a 3aUWTa Cpellly MeXaHUuHM pUckose; VTS/ 3awwTa cpely TepmMuHI onacHoCTI; ( € 3HaK 3a cvoTBETCTBUE; []:ﬂ MukTorpama 3a
nHGopMaLms N

MHCTPYKLIVN 3A NOAPBIKKA: He nanaraiie puKkasvuyTe Ha Tb9UCTa TOMAMKA, OPTaHUHH PA3TBOPUTENV W TEXHATE MapH, CMA30UHM MATEpHANK,
TPECH, MYHEPa/HU MACN3, KOPOSMBHH MATEPUANM 1 BOAA. 3aMBPCABAHATA TPRBBA AQ BHAAT MONMCTBAHN C YeTka. PoKaBULY He TPABBA A3 Ce nepaT
WA ONHCTBAT XUMMIECKN.

CbXPAHEHME: CoxpaksiBaiiTe NPOAYKTa Ha CyX0 MACTO, AaNey OT NPAKa CTbHUEBa CBETANNA, NPH CTaiiHa TeMNepaTypa.

BHUMAHYE: PyorasuuyTe He TpAGBa A1a Ce M3MON3BAT & MECTa, KbACTO CHULECTBYBa ONACHOCT OT 3aXBaLIAHE OT NOABYXHI YACTU Ha MALIUHML.
NPON3BOAVTES: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

. . EN 124774A1 EN 388 EN 407 DOSTUPNE
NAZEV MATERIAL AlB ABCDE ABCDEF VELIKOSTI
GLEN kozinka B 2122X 1 2X4X 911

AT DITNOIPANTA  TEPFLNE ODOLNE GLEN m

POPIS: Patprstové ochranné rukavice tepelne odolné. Rukavice st znacené v sulade s EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 a EN 407:2020, a to logom
dodévatela, typovym Eislom, rokom vyroby a piktogramami ochranného uréenia. Rukavice certifikované a vhodné na zvéranie si oznatené Eislom
normy EN 12477:2001+A1:2005 a triedou A/B.

POUZITIE: Rukavice kategérie Il - rukavice si uréené na ochranu rik proti mechanickym a tepelnym rizikém. Ochranné viastnosti sa vztahuju na celd
rukavicu. Nepouzivajte stvrdnuté alebo inak poskodené rukavice. Pokial si rukavice uréené na zvaranie elektrickym oblikom, neposkytujd ochranu proti
Grazu elekirickym pridom spésobenému chybnym zariadenim alebo pracou pod napétim. Pokial st rukavice mokré, $pinavé alebo nasiaknuté, tak je
elektricky odpor znizeny a riziko sa méze zvysit.
STUPNE OCHRANY PODLA EN 388:2016 + A1:2018
Odolnost proti oderu:

Odolnost proti rezu:

Odolnost proti dalsiemu trhaniu:
Odolnost proti prepichnutiu:

Odolnost proti prerezu TDM:

TYP PODLA EN 12477:2001+A1:2005:
Horéia tchopova schopnost (ostatné zvaraéské postupy) A
L@ui\a dchopova schopnost (zvaranie WIG/TIG) B

STUPEN OCHRANY PODLA EN 407:2020

A (1—4; X — netestované)  Odolnost proti horeniu:

B (1—5; X — netestované)  Odolnost proti kontaktnému teplu:

C (1—4; X — netestované)  Odolnost proti konvencnému teplu:

D (1—4; X — netestované)  Odolnost proti salavému teplu:

E (A—F; X — netestované)  Odolnost proti malym rozstrekom roztaveného kovu:
Odolnost proti velkym rozstrekom roztaveného kovu:

Tmoo®»

piktogram ochrana proti mech. rizikam: U piktogram achrana proti tepetnym rzikim: Eznacka zhody: [ J4] piktogram informicie
NAVOD NA UDRZBU: Rukavice nevystavujte salavému teplu, organickym rozpustadlam a ich param, mazivam, tukom, minerdlnym olejom, Zieravinam
a vode. Ne€istoty odstrafujte kefou. Rukavice nie je mozné prat ani chemicky istit. A
SKLADOVANIE: V suchu, mimo dosahu priameho slnecného iarenia, pri izbovej teplote. A4 -znacka zhody Srbsko
UPOZORNENIE: Rukavice sa nesmu pouzivat tam, kde hrozi riziko zachytenia pohyblivymi €astami strojov. ) N
VYROBCA: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika @ - znatka zhody Ukrajina

. . EN 124774A1 EN 388 EN 407 DOSTUPNE
NAZOV | MATERIAL A/B ABCDE ABCDEF VELKOSTI
GLEN kozinka 5 2122X L12XaX 911

NS LYol AVl TERMOODPORNE GLEN

OPIS: Pigciopalczaste rekawice ochronne termoodporne. Rekawice oznakowane zostaty zgodnie z EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 i EN 407:2020
logiem dostawcy, numerem modelu, rokiem produkcji oraz piktogramami okreslajacymi ochrong. Rekawice certyfikowane i odpowiednie do spawania
oznakowane zostaty numerem normy EN 12477:2001+A1:2005 i klasa A/B.

ZASTOSOWANIE: Rekawice kategorii Il - rekawice przeznaczone do ochrony rak przeciwko ryzykom mechanicznym lub termicznym. Wtasciwosci
ochronne obejmuja cata rekawice. Nie korzystaicie ze stwardniatych lub inacze] uszkodzonych rekawic. Jezeli rekawice zostaty przeznaczone do sp-

awania tukiem elektrycznym, nie zapewniaja ochrony przeciwko porazeniu pradem elektrycznym wadliwym ur lub praca
pod napieciem. Jezeli rekawice sa mokre, brudne lub nasaczone potem to opér elektryczny jest obnizony i ryzyko moze wzrosnac.

STOPNIE OCHRONY WEDLUG EN 388:2016 + A1:2018 STOPNIE OCHRONY WEDLUG EN 407:2020

Odpornosc¢ na scieranie: A (1—4; X — niedo$wiadczony) Odpornos¢ na palnosc: A
Odpornos¢ na przeciecie: B (1—5; X — niedo$wiadczony) Odpornos na ciepto kontaktowe: B
Odpornoé¢ na rozdzieranie: C (1—4; X — niedoswiadczony) Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne: c
Odpornos¢ na przektucie: D (1—4; X — niedoswiadczony) Odpornos¢ na promieniowanie cieplne D
Odpornos¢ na przecigcie TDM: E (A—F; X — niedo$wiadczony) Odpornos¢ na drobne rozpryski ciektych metali: E

TYP WEDLUG EN 12477:2001+A1:2005: F

Odpornosé na duze rozpryski ciektych metali

Gorsze whasciwosci chwytowe (inne procedury spawalnicze) A
Lepsze wtasciwosci chwytowe (spawanie WIG/TIG)

piktogram ochrona przeciwko ryzykom mech.; Uﬁj,pmgram ochrona przed zagrozeniami termicznymi; c E symbol zgodnosci; [ 3] piktogram in-
formacie
INSTRUKCJA PIELEGNACJI: Nie wystawiaicie rekawic na dziatanie pr ia cieplnego, r ikéw or lub ich oparéw, smaréw,
ttuszcz6w, olejow mineralnych, substancii zracych lub wody. Zabrudzenia usuwaicie szczotka. Rekawic nie mozna praé lub czyscic chemicznie.
PRZECHOWYWANIE: W suchym érodowisku, poza zasiegiem bezposredniego pr w temperaturze pokojowe]
OSTRZEZENIE: Z rekawic nie wolno korzysta¢ w miejscu, gdzie grozi pochwycenie przez ruchome elementy maszyn.
PRODUCENT: ARDON s.r.o., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 HAIMYHM
ME MATEPMAT A/B ABCDE ABCDEF PA3MEPU
GLEN peilia Kowa B 2122X L12XX 911

DLV NV VIR TOPLINSKIOTPORNO  GLEN AAA

OPIS: Zastitne rukavice sa pet prstiju toplinski otporne. Rukavice su oznagene u skladu s EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 i EN 407:2020 i to logo-
tipom dobavljaéa, tipskim brojem, godinom proizvodnje i piktogramima namjene zastite. Certificirane rukavice pogodne za varenje oznacene su brojem
norme EN 12477:2001+A1:2005 i klasom A/B.
PRIMJENA: Rukavice Kategorije Il - rukavice su namijenjene za zastitu ruku od mehanickih i toplinskih rizika. Zastitna svojstva odnose se na cijelu
rukavicu. Nemojte koristiti otvrdnute ili na drugi nacin ostecene rukavice. Ako su rukavice namijenjene za zavarivanje elektricnim lukom, ne pruzaju
zastitu od strujnog udara uzrokovanog zbog neispravne opreme ili radova na pod naponom. Ukoliko su rukavice mokre, prljave ili namocene znojem,
elektricni otpor je smanjen te rizik moze biti povecan.
STUPANJ ZASTITE PREMA EN 388:2016 + A1:2018
Otpornost na habanje: A (1—4; X — nepokusan)
Otpornost na presijecanje: B (1—5; X — nepokusan)
Otpornost na daljnje trganje: C (1—4; X — nepokusan)
Otpornost na busenje: D (1—4; X — nepokusan)
Otpornost smanjiti TDM: E (A—F; X — nepokusan)
TIP PREMA EN 12477:2001+A1:2005:
Losija spretnost pri drzanju (ostali postupci zavarivanja) A
Bolja spretnost pri drzanju (zavarivanje WIG/T

piktogram zastita na mehanié. rizike; W piktogram zastita od toplinskih opasnosti; ( € oznaka sukladnosti; [Iﬂ piktogram informacije

STUPANJ ZASTITE PREMA EN 407:2020
Otpornost na gorenje:

Otpornost na kontaktnu toplinu:

Otpornost na konvencijsku toplinu:

Otpornost na toplinsko zracenje:

Otpornost na manje prskanje rastaljenog metala:
Otpornost na veliko prskanje rastaljenog metala:

Tmoo®>

NAPUTAK ZA ODRZAVANJE: Rukavice nemojte izlagati toplinskom zragenju, organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima, jetkim preparatima i vodi. Necistocu otklanjati sa cetkom. Rukavice se ne smiju prati ni kemijski Cistiti.

CUVATI: Na suhom mjestu, izvan dosega izravnog sunéevog svietla, na sobnoj temperaturi.

UPOZORENJE: Rukavice se ne smiju koristiti na mjestima gdje prijeti hvatanje pokretnim dijelovima strojeva.

PROIZVODAC: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 DOSTUPNE
NAzIV MATERIJAL A/B ABCDE ABCDEF VELICINE
GLEN \ozja koza B 2122X T12XEX 911

LLEYAVYWNIRRNY (VAN HOALLO GLEN AAA @ Em

LEIRAS: Otujjas h6allo véddkesztyi. A kesztyi az EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 és EN 407:2020 szabvannyal osszhangban van cimkézve,
ahol a gyarto logoja, a tipus szama, a gyartasi év és a védelem piktogramjai vannak feltiintetve. A mindsitett kesztyiik hegesztésre alkalmasak, az EN
12477:2001+A1:2005 szabvany, és az A/B védelmi osztaly jelét viselik
HASZNALAT: ll-es kategérisji kesztyli - a keszty(i a ikai és homérsékleti ellen nyGjt kézvé . A véds az egész
kesztydre Ne hasznlja a vagy mas modun sérillt keszty(it. Amennyiben a kesztyi ivhegesztésre valo, nem nyujt védel-
met az aramitéssel szemben ami alatt végzett munkanal fenyeget. Amennyiben a kesztyi vizes, piszkos
vagy izzadségtol nedves, az elektromos ellenallas csokkentett és a kuckaza( fokozodhat.
VEDELMI SZINT AZ EN 388:2016 + A1:2018 ALAPJAN: VEDELMI SZINT AZ EN 407 ALAPJAN:
Ellenéllésag kopassal szemben: A (1—4; X — kiprébalatlan) Ellenallésag égéssel szemben:
Vagasbiztonsag: B (1—5; X — kiprébalatlan) Ellenallésag kontakt hével szemben:
Ellenalloség tovabbszakitassal szemben:  C (1—4; X — kiprobalatlan) Ellenallésag tadott hovel szemben:
Ellenalloség szurassal szemben: D (1—4; X — kiprobalatlan) Ellenallésag sugarzé hvel szemben:
Vagasallosag TDM: E (A—F; X — kiprobalatlan) Ellenllésag kis mennyiségi fréccsend olvadt fémmel szemben:
TIPUS AZ EN 12477:2001+A1:2005 ALAPJAN: Ellenllésag nagy mennyiségd fréccsens olvadt fém ellen:
4g (egyéb i folyamat) A

Magas fogasbiztonsag (WIG/TIG hegesztés) B

piktogram mech veszélyek elleni védelem; \\33}\ piktogram héveszély elleni védelem; C E megfeleldség jel. @ piktogram informacié
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KARBANTARTASI UTMUTATO: A kesztyiit ne tegye ki sugarzé hé, szerves oldészerek és azok gézei, kenéanyagok, zsirok, asvanyi olajok, maré hatasi
anyagok és viz hatésanak. A szennyezddést kefével tavolitsa el. A keszty( nem moshato és vegyileg nem tisztithate.

TAROLAS: Széraz helyen, kizvetlen napsugarzas hatasatol tavol, szobahémérsékleten.

FIGYELMEZTETES: A kesztyiit tilos olyan helyen hasznélni, ahol a gépek mozgé részei altal becsipédhetnek.

GYARTO: ARDON s.r.0., 7. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 DOSTEPNE
NAZWA | MATERIAL A/B ABCDE ABCDEF ROZMIARY
GLEN Skora kozia B 2122 1 2XAX 911

NSTRUCTIONS FOR USE HEAT RESISTANT  GLEN m

DESCRIPTION: Five-finger, heat resistant gloves. The gloves are labelled in accordance with EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 and EN 407:2020
and bear the supplier logo, model number, year of production, and symbols of protection. Gloves certified and suitable for welding are labelled with
EN 12477:2001+A1:2005 and class A/B.

USE: Category Il gloves - the gloves are designed to protect the hands against mechanical and heat hazards. The protective properties apply to the
entire glove. Do not use stiff or damaged gloves. If the gloves are designed for arc welding, they do not provide protection against electric shocks caused
by malfunctioning equipment and are not suitable for work on energised parts. In the event gloves are wet, dirty or soaked in sweat, their electrical
resistance is reduced and the risk may increase.

LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 388:2016 + A1:2018 LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 407:2020

Resistance against abrasion: A (1—4; X — not tested) Resistance against burning; A
Resistance against cuts: B (1—5; X — not tested) Resistance against contact heat: B
Resistance against tearings: C (1—4; X — not tested) Resistance against convectional heat: c
Resistance against punctures: D (1—4; X — not tested) Resistance against radiant heat: D
Resistance against TDM: E (A—F; X — not tested) Resistance against small drops of molten metals: E
TYPE ACCORDING TO EN 12477:2001+A1:2005: Resistance against large drops of molten metals: F
Lower grip strength (other welding procedures) A

Higher grip strength (WIG/TIG welding) B

symbol for protection against mechanical hazards; | 3/ symbol for protection against thermal; C E mark of conformity; Dﬂ information symbol

INSTRUCTIONS FOR CARE: Do not expose the gloves to radiant heat, organic solvents and/or their vapours, greases, mineral oils, caustics and water.
To remove dirt, use a brush. Do not launder or dry clean the gloves.

STORAGE: Store in a dry place away from direct sunlight, at room temperature.

WARNING: The gloves should not be used where there is a risk of entanglement with the moving parts of machinery. P,
MANUFACTURER: ARDON s. r. 0., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

LA - Conformity mark Serbia

- Conformity mark Ukraine

¢ ANYAG EN 12477+A1 EN 388 EN 407 ELERHET0
A/B ABCDE ABCDEF MERETEK
GLEN kecskebdr B8 2122X 412X4X 9-11

KARSCIUI ATSPARIOS A
GLEN PIRSTINES £L®

APRASYMAS: Pirstuotos apsauginés karsiui atsparios pirstinés. Pirstinés zenklinamos pagal EN 420:2003, EN 388:2016 ir EN 407:2020, nurodomas
tiekejo logotipas, tipo numeris, pagaminimo data ir apsaugos paskirties zenklas. Pirtinés yra sertifikuotos , tinkamos naudoti atliekant suvirinimo
darbus pazenklintos standarto numeriu EN 12477:2001+A1:2005 ir yra nurodyta klasé A/B.

NAUDOJIMAS: Il kategorijos piritinés - pirstinés yra skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy ir Siluminiy pavojy. Apsaugos savybés taikomos visai
pirstinei. Nenaudokite sukietéjusiy arba kitaip pazeisty pirstiniy. Jeigu pirstinés yra skirtos suvirinimui elektriniu lanku neapsaugo nuo pavojy elektros
srove, kuriuos sukelia sugede jrenginiai arba darbas kai veikia elektros jtampa. Jeigu pirstinés yra slapios, purvinos arba prisigérusios prakaito elek-
triné varza yra sumazéjusi, o pavojus gali padidéti.

KLASES PAGAL A EN 388:2016 + A1:2018
Atsparumas dilimui: A (1—4; X — neisbandyty)
Atsparumas pjovimui: 8 (1—5; X — neisbandyty)
Atsparumas plégimui C (1—4; X — neisbandyty)
Atsparumas praddrimui: D (1—4; X — neibandyty)

APSAUGOS KLASES PAGAL STANDARTA EN 407:2020
Atsparumas degumui:

Atsparumas salytinei Silumai:

Atsparumas konvenkcinei ilumai:

Atsparumas spinduliuojamai Silumai:

Tmoo®>

Atsparumas TDM: E (A—F; X — neigbandyty) Atsparumas maziems sulydytiems metalo purslams:
TIPAS PAGAL EN 12477:2001+A1:2005: Atsparumas dideliems sulydytiems metalo purslams:
Blogesnés sukibimo savybés (kiti suvirinimo metodai) A
Geresnés sukibimo savybés (suvirinimas WIG/TIG) B

@ piktograma apsauga nuo mechaniniy pazeidimy; l\“ piktograma apsauga nuo &iluminiy pavojy; ( € atitikties Zenklas; DE piktograma informacija

PRIEZIUROS INSTRUKCIJA: Pirétines saugoti nuo spinduliujamos Silumos, organiniy tirpikliy ir jy gary, tepaly, riebaly, mineraliniy aliejy ésdinanéiy
medziagy ir vandens. Nesvarumus 3alinkite Sepeciu. Pirtiniy negalima plauti nei chemikai valyti.

LAIKYTI: Sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kambario temperatiroje.

PASTABA: Pirstinés neturéty biti naudojamos ten, kur yra pavojus jtraukti judanciomis masininiy jrengimy dalimis.

GAMINTOJAS: ARDON s.r.0., t7. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 'AVAILABLE s EN 12477+A1 EN 388 EN 407 URIMI
NAME MATERIAL A/B ABCDE ABCDEF SiZES PAVADINIMAS MEDZIAGA A/B ABCDE ABCDEF DYDZIAI
GLEN goatskin B 2122 41 2X4X 911 GLEN ozkos oda B 2122% 4124 911

GEBRA! LUV HITZEBESTANDIG GLEN

Finffinger-| Die sind im Einklang mit EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 und EN 407:2020
gekennzeichnet, und zwar mit dem Logo des Herstellers, der Typennummer, dem Herstellungsjahr und Piktogrammen der Leistungsstufe. Fir das
SchweiBlen zertifizierte und geeignete Handschuhe sind mit einer Zahl der Norm EN 12477:2001+A1:2005 und der Klasse A/B gekennzeichnet.
VERWENDUNG: Handschuhe der Kategorie Ii - die Handschuhe sind zum Schutz der Hande gegen mechanische und thermische Risiken bestimmt.
Die Schutzeigenschaften beziehen sich auf den gesamten Handschuh. Keine verhirteten oder anderweitig beschadigten Handschuhe verwenden.
Sofern die H fir das Li bestimmt sind, bieten sie keinen Schutz gegen einen Stromunfall, der durch ein mangelhaftes
Gerét oder Arbeit unter Spannung verursacht ist. Falls die H nass, oder &inkt sind, ist der elektrische Widerstand
gesenkt und das Risiko kann steigen.
LEISTUNGSSTUFEN NACH EN 388:2016 + A1:2018

LEISTUNGSSTUFEN NACH EN 407:2020

Abriebfestigkeit: A (1—4; X — unerprobt) Brennverhalten: A
Schnittfestigkeit: X — unerprobt) Kontaktwdrmebestandigkeit: B
WeiterreiBfestigkeit: C (1—4; X — unerprobt) Konvektionswarmebestandigkeit: C
Durchstichfestigkeit: X — unerprobt) Strahlungswarmebestandigkeit: D
Schnittfestigkeit TDM: £ (A—F; X — unerprobt) Bestandigkeit gegen kleine Spritzer geschmolzenen Metalls:  E
TYP NACH EN 12477:2001+A1:2005: Bestandigkeit gegen grofie Spritzer geschmolzenen Metalls F
Geringere Gri it (sonstige iBverfahren) A
Hohere Grifffshigkeit (WIG/TIG-Schweifien) B

Piktogramm Schutz gegen mechanische Risiken; [ Pikiogramm Schutz vor thermischen Gefahren : C € Konfor [Tl Piktog
Informationen
WARTUNGSANLEITUNG: Die nicht Str srme, org [ und deren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mine-
ralélen, Atzmitteln und Wasser tzen. Ver mit einer Biirste entfernen. Die Handschuhe knnen weder gewaschen, noch chemisch

gereinigt werden
LAGERUNG: Trocken, auBerhalb direkter Sonnenstrahlung, bei Zimmertemperatur.

HINWEIS: Die Handschuhe diirfen nicht dort verwendet werden, wo das Risiko des Erfassens durch bewegliche Maschinenteile droht.
HERSTELLER: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

LIETOSANAS INSTRUKCIJA [RISEMISTARVaRVisiciiNcN\|

APRAKSTS: Piecu pirkstu, karstuma izturigi cimdi. Cimdi ir marketi saskan ar standartiem EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 EN 407:2020, un tiem
ir piegadataja logotips, modela numurs, razosanas gads un aizsardziba &jumi. Cimdi, kuri ir sertificéti un pieméroti metingsanai, ir markéti ar
EN 2477:2003 un A/b klases markgjumu.

IZMANTOSANA: Il kategorijas cimdi — cimdi, kas paredzati roku aizsardzibai pret mehaniskiem un karstuma apdraudéjumiem. Aizsardzibas fpasibas
attiecas uz visu cimdu. Nelietojiet stivus vai bojatus cimdus. Ja cimdi ir paredzéti loka metinasanai, tie nenodrogina aizsardzibu pret elektrisko Soku,
ko var izraisit iekartas darbibas traucgjumi, un tie nav pieméroti darbam ar stravai pieslégtam dalam. Ja gadjuma cimdi ir slapji, netiri vai izmirkusi
sviedros, to elektriskd pretestiba samazins un risks var palielinaties.
AIZSARDZIBAS LIMENI SASKANA AR STANDARTU EN 388:2016 + A1:2018
Izturiba pret nober3anu: A(1—4; X — neparbauditas)
Izturiba pret iegrieganu: B (1—5; X — neparbauditas)
Izturiba pret plisanu: € (1—4; X — neparbauditas)
Izturiba pret caurdurSanu: D (1—4; X — neparbauditas)
lzturiba pret TDM: E (A—F: X — neparbauditas)

TIPS SASKANA AR STANDARTU EN 12477:2001+A1:2005:

Apaksja roktura izturiba (citas metinasanas procedaras)

Augséja roktura izturiba (WIG/TIG metinasana)

simbols, kas norada uz aizsardzibu pret a i é

AIZSARDZIBAS LIMENI SASKANA AR STANDARTU EN 407:2020
Izturiba pret dedzinasanu:

Izturiba pret karstumu, saskaroties ar to:

Izturiba pret konvekeijas cela parnestu karstumu:
Izturiba pret starojuma cel parnestu karstumu:
Izturiba pret maziem izkauséta metala pilieniem:
Izturiba pret lieliem izkauséta metala pilieniem:

Tmoo®>

simbols, pret termiskiem apt
markgjums; L2 informacijas simbols

NORADIJUMI PAR KOPSANU: Nepaklaujiet cimdus siltuma starojumam, organiskiem Skidinatajiem un/vai to tvaikiem, ziedém, mineralellam, kodigam
vielam un ddenim. Lai nonemtu netirumus, izmantojiet birsti. Cimdu tirfsanai neizmantojiet mazgasanu vai kimisko tirisanu.

GLABASANA: Uzglabit vésa, sausa vietd, aizsargajot no saules gaismas.

BRIDINAJUMS: Cimdus nedrikst lietot tur, kur pastav risks, ka tie var iepities iekarta ar kustigam dalam.

RAZOTAJS: ARDON s. r. o, ti- Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

BEZEICHNUNG

MATERIAL EN 12ALI7E7+A| EN 388 EN 407 VERFUGBARE

ABCDE ABCDEF GROSSEN
GLEN Ziegenleder B 2122X 412X4X 9-11

i EN 12477+A1 EN 388 EN 407 PIEEJAMIE
MATERIALS A/B ABCDE ABCDEF 1ZMERI
GLEN \azada 5 2122X 1 2XaX 511




YLD AP REZISTENTE LA CALDURA GLEN AAA

DESCRIERE: Manusi de protectie cu cinci degete rezistente la caldura. Manusile sunt marcate in conformitate cu standardul EN 420:2003, EN 388:2016
+A1:2018 si EN 407:2020 aceasta cu logo-ul furnizorului numarul de tip, anul de productie si cu pictogramele destinate protectiei. Manusile certificate
si adecvate pentru sudare sunt marcate cu numérul standardului EN 12477:2001+A1:2005 si clasa A/B.

UTILIZARE: Manusi de categoria I - manusile sunt destinate protectiei mainilor impotriva riscurilor mecanice si termice. Proprietatile protectoare se
aplica la intreaga manusa. Nu utilizati manusi intarite sau deteriorate in alt mod. Daca manusile sunt destinate pentru sudarea in arc electric, acestea
nu ofera protectie impotriva electrocutarii cauzate de o instalatie defect sau de munca sub tensiune. Daca manusile sunt ude, murdare sau imbibate
de sudoare, rezistenta electrica se reduce iar riscul poate fi majorat.

GRADE DE PROTECTIE CONFORM STANDARDULUI EN 388:2016 + A1:2018 GRADE DE PROTECTIE CONFORM STANDARDULUI EN 407:2020

Rezistent la abraziune: A (1—4; X — fara experienta) Rezistenta la ardere: A
Rezistents la taiere: B (1—5; X — fara experient) Rezistenta la caldura de contact: B
Rezistent la rupere ulterioara: C (1—4; X — fara experient3) Rezistenta la caldura conventional c
Rezistents la strapungere: D (1—4; X — fard experienta) Rezistenta la caldura radianta: D
Rezistents la TDM: E (A—F; X — fara experienta) Rezistenta la mici improscari cu metal topit: E
TIP CONFORM EN 12477:2001+A1:2005: Rezistenta la improscari mari cu metal topit: F
Capacitate redusa de apucare (alte procedee de sudare) A

Capacitate mai buna de prindere (sudare WIG/TIG) B

(] pictograms protectie impotriva riscurilor mecanice; ] pictograma protectia impotriva pericolelor termice; C € marca de conformitate; (4
pictogram informatie

MOD DE INTRETINERE: Nu expuneti manusile la caldura radianta, la solventi organici si vapori acestora, la lubrifianti, grésimi, uleiuri minerale, alcalii
si la apa. inlaturati impuritatile cu o perie. Manusile nu pot fi spalate si nici curatate pe cale chimica.

DEPOZITARE: la loc uscat, ferit de lumina directa a soarelui, la temperatura camerei.
AVERTIZARE: Manusile nu pot fi utilizate acolo unde existd pericol de agatare de pérti in miscare ale utilajelor.
PRODUCATOR: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

| GEBRUIKSAANWIJZING | A
GEBRUIKSAANWLIZING JSRIEE =S STRICN TR VY

BESCHRLJVING: Hittebestendige beschermende vinger De zijn d volgens EN 420:2003, EN 388:2016 +
A1:2018 en EN 407:2020 en wel met het logo van de leverancier, modelnummer, productiejaar en pictogrammen voor de beschermingsklasse. Hand-
schoenen die gecertificeerd en geschikt zijn voor lassen zijn aangeduid met de norm EN 12477:2001+A1:2005 en klasse A/B.

GEBRUIK: Handschoenen van categorie | - de handschoenen zijn ontworpen voor bescherming van de handen tegen mechanische en thermische gevar-
en. De beschermende gelden voor de als geheel. Gebruik geen hard geworden of anderszins beschadigde handschoenen.
Indien de bestemd zijn voor bieden ze geen bescherming tegen elektrische schokken veroorzaakt door defecte apparatuur
of werken onder spanning. Wanneer de handschoenen nat, verontreinigd of bezweet zijn, neemt de elektrische weerstand af en kan het risico toenemen
BESCHERMINGSNIVEAUS VOLGENS EN 388:2016 + A1:2018 BESCHERMINGSNIVEAU VOLGENS EN 407:2020

Schuurweerstand: A(1=4; X — onbeproefd) ische risicos:

n pictogram bescherming tegen mechanische risico's: A
Snijweerstand: B (1—5: X — onbeproefd) Weerstand tegen contacthitte: B
g‘“f”":’ee’“a“t": " gi’;ﬁ ;‘( - °”EEP'°°§‘;’} Weerstand tegen geleidingshitte c
sﬁ.',v‘liirffli??[fﬁ ’ E(A—F X — iﬂbi‘;iiim» Weerstand tegen stralingshitte o
e BN 12477-2001 +A1:2005, Weerstand tegen Kleine spatten gesmolten metaal: E

N ! Weerstand tegen grote spatten gesmolten metaal: F
Lagere grip (overige lasprocedures) A
Hogere grip (WIG/TIG-lassen) B

pictogram bescherming tegen mechanische risico's; /\W pictogram bescherming tegen thermische gevaren; c E merkteken van overeenstemming;
[Ta)Pictogram informatie

RUCTIES: Stel de niet bloot aan stralingswarmte, organische oplosmiddelen en de dampen daarvan, smeermiddelen,
vetten, minerale olién, logen en water. Verwijder vuil met een borstel. De handschoenen kunnen niet gewassen of chemisch gereinigd worden.
BEWAREN: In droge omstandigheden, niet in direct zonlicht, bij kamertemperatuur.

WAARSCHUWING: De handschoenen mogen niet worden gebruikt op plaatsen waar ze in bewegende machinedelen gegrepen kunnen worden.
FABRIKANT: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 124774A1 EN 388 EN 407 MARIMI DISPO- EN 12477+A1 EN 388 EN 407 BESCHIKBARE
DENUMIRE MATERIAL A/B ABCDE ABCDEF NIBILE NAAM MATERIAAL AlB ABCDE ABCDEF MATEN
GLEN piele de capra B 2122X 412X4X 911 GLEN geitenleer B 2122X L12X8X 911

NENLo ]| 9. 2NV o)\l TOPLOTNO ODPORNE GLEN AAA

OPIS: Petprstne, toplotno odporne rokavice. Rokavice imajo oznako, ki kaze, da so v skladu s standardi EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 in EN
407:2020, in nosijo logotip dobavitelja, stevilko modela, leto izdelave in simbole za zascito. Rokavice so certificirane in primerne za uporabo med
varjenjem; imajo 0znako, da so v skladu s standardom EN 12477:2001+A1:2005 in zascito razreda A/B.

UPORABA: Rokavice kategorije Il - rokavice so zasnovane, da varujejo roke pred mehanskimi in toplotnimi nevarnostmi. Zaséitne lastnosti veljajo za
celotno rokavico. Rokavic ne uporabljajte, e so trde ali poskodovane. Ce so rokavice zasnovane za uporabo med obloénim varjenjem, ne zagotavijajo
zaséite pred elektriénimi udari, ki jin (ahko povzroci pokvarjena oprema, in niso primerne za uporabo z deli naprav, ki so pod napetostjo. Ce so rokavice
mokre, umazane ali preznojene, je njihova elektrina odpornost manjsa, nevarnost pa zato morda vegja.

RAVNI ZASEITE V SKLADU S STANDARDOM EN 388:2016 + A1:2018 RAVNI ZASEITE V SKLADU S STANDARDOM EN 407:2020
Odpornost na obrabo A (1—4; X — nepreizkusen) Odpornost na gorenje:

Odpornost na ureznine: B (1—5; X — nepreizkusen) Odpornost na kontaktno toploto:

Odpornost na trganje: C (1—4; X — nepreizkugen) Odpornost na konvekcijsko toploto:

Odpornost na prebod: D (1—4; X — nepreizkusen) Odpornost na toplotno sevanje:

Odpornost na TDM: E (A—F; X — nepreizkusen) Odpornost na male kapljice raztopljenih kovin:

TIPV SKLADU Z EN 12477:2001+A1:2005: Odpornost na velike kapljice raztopljenih kovin:

Mot spodnjega oprijema (drugi postopki varjenja) A
Mot zgornjega oprijema (varjenje WIG/TIG)

@slmbot za zadEito pred mehanskimi nevarnostmi; [_J imbol za&ita pred toplotnimi nevarnostmi; ( E naka skladnosti; [Iﬂ simbol z informacijami

Tmoo®>

A
KULLANIM TALIMATLARI JREISINZANPARIN IR Y A

ACIKLAMA: Bes-parmakli, isiya dayanikli eldivenler. Eldivenler, EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 ve EN 407:2020 standartlarina gore etiketlenmistir
ve tedarikginin logosunu, model numarasini, Gretim yilini ve koruma sembollerini tasimaktadir. Kaynak yaparken kullanilmak iizere belgelenmis ve
uygun olan eldivenler EN 12477:2001+A1:2005 standardi ve A/B sinifi ile etiketlenmistir.

KULLANIM: Kategori Il eldiven - eldivenler elleri mekanik ve isi kaynakli tehlikelere kars korumak icin tasarlanmistir. Koruyucu 6zellikler eldivenin
tamaminda gegerlidir. Sertlesmis veya hasarl eldivenleri kullanmayin. Eldivenler ark kaynagi icin tasarlanmis ise, ekipmanin hatali calismasindan
kaynaklanan elektrik soklarina karsi koruma saglamazlar ve gii verilmis elektrikli parcalar izerinde calismak icin uygun degillerdir. Eldivenlerin islak,
kirli ve terden sirilsiklam oldugu durumlarda, elektrik direncleri diiser ve risk yiikselebilir.

EN 388:2016 + A1:2018 STANDARDINA GORE KORUMA SEVIYELE EN 407:2020 STANDARDINA GORE KORUMA SEVIYELERI:

Asinmaya karsi dayaniklilik: A(1—4; X — denenmemis) Yanmaya karsi dayaniklilik: A
Kesiklere karsi dayaniklilik: B (1—5; X — denenmemis) Ist ile temasa kars: dayaniklilik: B
Yirtilmaya kars dayaniklilik: C (1—4; X — denenmemis) Yayilan isiya karsi dayaniklilik: c
Delinmeye karsi dayaniklilik: D (1—4; X — denenmemis) Radyan isiya kars: dayaniklilik: D
Direng TDM kesin: E (A—F; X — denenmenmis) Erimis kiiciik metal damlalarina karsi dayaniklilk: E
EN 12477:2001+A1:2005 STANDARDINA GORE TiP: Erimis bilyiik metal damlalarina karsi dayaniklilik: F
Daha dilsiik kavrama kuvveti (diger kaynak prosedirleri) A

Daha yiiksek kavrama kuvveti (WIG/TIG kaynak) B

mekanik tehlikelere karsi koruma semboli; [{f] termal tehlikelere kars: koruma semboli; ( E uygunluk isareti; E[ﬂ bilgi sembolii

NAVODILA ZA NEGO: Rokavic ne izp: sevanju, org topilom in njihovim hlapom, maste . raztopinam BAKIM TALIMATLARI: Eldivenleri radyan isiya, organik géziicillere ve/veya onlarin buharlarina, makine yaglarina, mineral yaglara, yakici maddelere ve
natrijevega hidroksida in vodi. Umazanijo udsiramte s krtaco. Rokavic ne perite v pralnem stroju oziroma ne uporabljajte kemi¢nega ¢iscenja. suya maruz birakmayin. Kiri gidermek igin bir firca kullanin. Eldivenleri yikamayin veya kuru temizleme islemi uygulamayin.
HRAMBA: Hranite v suhem prostoru pri sobni temperaturi, kjer niso izpostavljene neposredni sonéni svetlobi. M, ogrudan giines isigindan uzak, oda sicakliginda kuru bir yerde muhafaza edin.
OPOZORILO: Rokavic ne uporabljajte, ée obstaja nevarnost, da se ujamejo v premikajoce se dele stroja. : Eldivenler, makinelerin hareketli parcalarina sikisma riskinin oldugu yerlerde kullanitmamalidir.
PROIZVAJALEC: ARDON s. 1. 0., tf. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic URETICi: ARDON s. r. 0., tF. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
EN 12477+A1 EN 388 EN 407 RAZPOLOZLJIVE EN 12477+A1 EN 388 EN 407 MEVCUT
NAzIV MATERIAL A/B ABCDE ABCDEF VELIKOSTI AD MALZEME AR ABCDE ABCDEF BEDENLER
GLEN kozlovska koza B 2122X 412X4X 9-11 GLEN keci derisi B 2122X 412X4X 9-11

SC A
UPUT RISCENJE OTPO(F;UL\IEENNA TOPLOTU Fot @ @

OPIS: Zastitne rukavice sa pet prstiju otporne na toplotu. Rukavice su oznacene u skladu sa EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 | EN 407:2020 i to
logotipom dobavljaca, brojem modela, godinom proizvodnje i piktogramima zastitne oznake. Rukavice koje su sertifikovane i pogodne za zavarivanje
oznacene su brojem norme EN 12477:2001+A1:2005 i klasom A/B.
KORISCENJE: Rukavice kategorije Il - rukavice su dizajnirane da zastite ruke od mehanickih i toplotnih rizika. Zastitna svojstva se odnose na celu
rukavicu. Ne koristite stvrdnute ili na drugi nacin osteéene rukavice. Ukoliko su rukavice namenjene za zavarivanje elektriénim lukom ne pruzaju
zaititu od strujnog udara izazvanog neispravnim uredajem ili radom pod naponom. Ukoliko su rukavice mokre, prljave ili natopljene znojem, elektri¢na
otpornost je smanjena i rizik moze biti povecan. STEPEN ZASTITE PREMA EN 407:2020
gTEPEN ZASTITE PREMA EN 388:2016 + A1:2018 Otpornost na gorene:

tpornost na habanje: A (1—4; X — nije testirano) Otpornost na kontaktnu toplotu:
Otpornost na seéenje: B (1—5; X — nije testirano) Otpornost na konvekeijsku toplo
Otpornost na ostala cepanja € (1—4; X — nije testirano) Otpornost na radijacijsky toplotu:
Otpornost na busenje: D (1—4; X — nije testirano) Otpornost na manje prskanje rastopljenog metala:

Otpornost na TDM: E (A—F; X — nije testirano) Otpornost na vece prskanje rastopljenog metala
TIP PREMA EN 12477:2001+A1:2005:

Niza sposobnost hvatanja (ostali postupci zavarivanja) A
Viga sposobnost hvatanja (zavarivanje WIG/TIG) B
(& piktogram zastita od mehanickih rizika; \\333/ piktogram zastita od toplotnih opasnosti; ( e znak usaglasenosti; | |1 piktogram informacije

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE: Rukavice ne izlaZite toplotnom zragenju, organskim rastvaratima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima, nagrizajucim sredstvima i vodi. Necistoce uklanjajte cetkom. Rukavice nije moguce prati ni hemijski Cistiti.

CUVANJE: Na suvom mestu, van domasaja direktnog sunéevog zracenja, na sobnoj temperaturi.

UPOZORENJE: Rukavice se ne smeju koristiti tamo gde postoji rizik hvatanja od strane pokretnih delova magina.

PROIZVOPAE: ARDON s.r.o., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 DOSTUPNE
Nazv MATERIJAL AlB ABCDE ABCDEF VELICINE
GLEN kozja koZa B 2122X 41 2X4X 911

[ IHCTPYKLLIS! 3 EKCTTYATALLIT / A
HCTPYKLIA 3 EKCNYATALLT IRISRVSEIINCTE: VI O A |

OMUC: 3axucHi TepMOCTiiKi pyKaBUUKKM Ha N'ATb nanbuis. Pykasnuky signosiaHo Ao EN 420: 2003, EN 388:2016 + A1:2018 i EN 407:1994 MapKDSEN\

| MHCTPYKLIWS N0 TPUMEHEHMUIO | / A
uHcTPykuys no nevMenEHVio S IMCTEE Wl U |

: M TepMocTolikie nepuaTiw. MepuaTk MapkupyioTc B cooTeeTcTanv ¢ EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 u
EN 407:2020 10r0THOM NOCTABLIMKA, HOMEPOM MOA@NIH, FOAOM BbINYCKA U 3ALUUTHBIMI MUKTOTPaMMaMH. [1epUaTKY CEPTUGULMPOBAHI, TPUTOAHEI ANS
CBapKW, NOMeueHbI HoMepom cTanaapra EN 12477:2001+A1:2005 u knaccom A/B.

Nepuatki pu Il - nepuatku YeHbl 1A 3AUUTHI PYK OT MEXaHU4ECKUX M TEPMUYECKUX PUCKOE. 3alLMTHbIe CBOMCTBa
PACMPOCTPaHSIOTCS Ha BCIO NEpaTKy. WM WHbIM 0BPa3OM MOBPEXAGHHBIX NEPHATOK. ECAM nepyaTky
NPEAHA3HaueHbI ANA INEKTPUMECKOI AYFOBOJ CBAPKH, TO OHY HE 33UMILAIOT OT NOPAKEHMS SMEKTPUUECKUM TOKOM B PE3y/IbTaTe HEUCNPAaBHOCTH
060pyA0BaHWS WM PABOT NOA HANPSKEHUeM. B Clyuae HAMOKaHWSR, 3arPA3HEHIA WU NDONUTLIBAHIA NEPHATOK NOTOM NEKTPUHECKOE CONPOTUBAEHME
CHIDKETCS, W PUCK MOXKET N0BbILIATBCA.

CTETNEHU 3ALUMTbI COFMIACHO EN 388:2016 + A1:2018

CTENEHb 3ALLMTbI COTIACHO EN 407:2020

YCTORUUBOCTS K UCTUPEHUK A (1—4; X — HenposepeHHsifi) Omecmmom: A
YCTO/UMBOCTS K pa3pesam B(1—5 X — croi My Tenny: B

i b K : C(1—4; X — ) i Tenny: c
YCTORUMBOCTS K NpoKoNY: D (1—4; X — HenposepeHHbiii) Veraiunocrs uanyuaemomy Tenny: D
Orpexsre conpoTuenenue TDM: E (A—F; X — HenposepeHHbiii)  YCTOMMMBOCTb K HEBONbIMM GPbI3raM pacniaeneHHoro Metanna: £
TU COTMIACHO EN 12477:2001+A1:2005 YCTORUMBOCTS K GOMbLIOMY KOMMHECTBY PaCTAaBNeHHoro MeTanna: F

XyAwWwas BO3MOXHOCTb 3aXBaTa (MpoyMe CBapOYHbIe Npoueayps!) A
Jlyuwasn BO3MOXHOCTL 3axsaTa (cBapka WIG/TIG)
[ NUKTOTPaMMa 3aLUMTEI OT MEXaHMHECKWX PUCKOB; W 3aWUTa OT TeNNOBLIX BO3ACHCTEMIH; ( € 3HaK cooTBETCTBUS; [Iﬂ NUKTOrpaMMa MHGOPMaLMM

MHCTPYKUMS 110 YXOAY: He noasepraiiTe nepuarkui BO3AE/CTBMIO M3/Y4aEMOTO Tennia, OPraHWYEcKiX PacTBOPUTENER U WX NApoB, CMA30uHBIX
MaTepUANOB, XUPOB, MUHEPANHbIX MaCen, KayCTUKa W BOAs. YAGNAATE 3arPA3HEHIS LIETKOM. 3aMPELIaETCA CTUPKA W XMMUHECKAs HUCTKA NEpHATOK.
XPAHEHME: B CyXOM WECTE, BAANM OT NPAMSIX COMKEHHbIX NYHEH, NH KOMHQTHOF TeMnepaType.

e NepYaToK NPU HaNNYMK PUCKA UX 3LENNEHUA C ABIKYLIUMUCS YACTSMU MALIWH.
NPOM3BOAMTESTb: ARDON s.r.0. 7. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 AOCTYMHBIE
HA3BAHUE MATEPMAT AlB ABCDE ABCDEF PA3MEPbI
GLEN o3nuHas Koxa B 2122X 112X4X 511

UDHEZIMET E PERDORIMIT VAR R=NRN=RN{DVW|

A
GLEN  NXEHTESISE AA @ @

IOTOTUNOM NOCTaUaNbHHKA, TMMOBMM HOMEPOM, POKOM BMFOTOBNIEHHS | MIKTOTPaMaMM 33XMCHOrO NpMaHaueHHs. Ha p

e Homepa cranaapty EN 12 477: 2003 i knac A / B.
3ACTOCYBAHHSE: Pykasmukw Kkateropis Il - yKasudkn MPUIHANEHT ANA 33XWCTY PYK BIA MEXaiMMX | TepMidnX pu3ukis. 3axuchi BnacTusocti
5 Ha BCIO ) y. He Kopucryiitecs 3a un iHakue py . Sikuwo py ana

Doreza me pesé gishta, rezistente ndaj nxehtésisé. Kéto doreza jané etiketuar né pérputhje me EN 420:2003, EN 388:2016 + A1:2018 dhe
EN 407:2020 dhe mbajné logon e furnizuesit, numrin e modelit, vitin e prodhimit dhe simbolet e mbrojtjes. Dorezat e certifikuara dhe té pérshtatshme
pér saldim jané etiketuar me EN 12477:2001+A1:2005 dhe kategoriné A/B;

Doreza té kategorisé Il - dorezat jané dizenjuar pér té mbrojtur duart ndaj rrezigeve mekanike dhe té nxehtésisé. Vetité mbrojtése viejné pér

3BapIOBaHHSA €NEKTPUYHOIO AYrOI0, TO BOHM He 3a6e3nedyioTh 3aXMCT Bif YPaXKeHHS eNeKTPUYHIUM CTPYMOM, IKe BUHWKAE Yepe3 ne¢es<m YCTaTKYBaHHS
a60 npu poboTi N Hanpyroto. KWL PYKaBUYKN MOKPI, BpyaHi a0 NPOCOYEH] NOTOM, TO eNEKTPUUHMIA OMiP 3HUKYETLCS | PU3NK MOXKe 36inbliyBaTUCs.
CTYI'IIHb 3AXMCTY 10 EN 388:2016 + A1:2018 CTYMIHb 3AXUCTY MO EN 407:2020

KiCTb 70 CTUaHHS! A (1—4; X — HenepesipeHni1) CrifiKicTs 10 ropiHHs: A
iiikicTs 4o nepepisy: B (1—5; X — HenepesipeHni1) CrifiKiCTb 0 KOHTAKTHOrO Tenna : B
iikicTs 4o nopansworo pospusy: € (1—4; X — Henepesipenuii) CTIfiKiCTb 30 KOHBEKUiiiHOrO Tenna: c
ifkicTe 4o npoKonis: D (1—4; X — Henepesipenui) CriiikicTb A0 NpoMeHucToro Tenna: D

Binpixre onip TDM: E (A—F; X — Henepesipenni1) CrifikicTs A0 o merany: E
TUM MO EN 12477:2001+A1:2005: CrifiKicTs 40 BEAMKOTO PO36PU3KYBAHHA PO3NNaBneHoro Metany:  F

Binbw HU3bKa 30aTHICTL (iHwi A
Binbl BUCOKa 3AaTHICTL CTUCHEHHS (3BapioBaHHs WIG/TIG)

NiKTOrpama 3axvcT Big MexaHiunmnx puankis; | | nikrorpama 3axucr sin repmiunnx HeGeanex; c E 3HaK BiANoBIAHOCTI;
N

nikTorpama iHdopmauis
PYKLII MO OBCNYT : He iire pii 0 Tenna, OpraHiuHNX PO3UMHHMKIE Ta iX NapaM, MacTUn, Xpis,
MiHepansHUX oniit, IAKUX PeYoBUH i Boaw. prn BUAANUTY WITKOIO. PyKaBUYKM HE MOXHA NPaTH i XiMIYHO YNCTUTH.
3BEPIFAHHS: B cyxoMy Micui, NoAani Bia NPAMMX COHAUHMX NPOMEHIB, NP KiMHATHil TeMnepaTypi.
YBATA: PyKaBuuKky 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM TaM, /i€ iCHYE PU3UK 3aXONNEHHS PYXOMUMI YaCTUHAMU MALLMHU.
BUPOBHUK: ARDON s.r.o., ti. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 AOCTYNHI
I HA3BA I MATEPIAT I A/B I ABCDE I ABCDEF PO3MIPU
| GLEN | ko3sua wkipa | B | 212ox | sraxax | 9-11

[ NOTICE D'UTILISATION IS : A
NoTice DuTILIsATION IEESENRIIAT N W ON F |

DESCRIPTION : Gants de protection 5 doigts résistants 3 la chaleur, Les gants sont marqués conformément aux normes EN 420:2003, EN 388:2016
+A1:2018 et EN 407:2020 du logo du fabricant, du n° de type, de l'année de production et des pictogrammes de désignation de protection. Les gants
certifiés et convenables au soudage sont marqués du numéro de la norme EN 12477:2001+A1:2005 et de la classe A/B.

UTILISATION : Gants de catégorie Il - les gants sont destinés & la protection contre des risques mécaniques et thermiques. Leurs capacités de protec-
tion s'appliquent & lensemble du gant. Si les gants sont destinés au soudage 3 larc, ils ne fournissent pas de protection contre des chocs électriques
provogués par un dispositif défectueux ou du travail sous tension. Si les gants sont humides, sales ou imbibés de sueur, la résistance électrique est
réduite et le risque peut augmenter.

NIVEAU DE PROTECTION SUIVANT EN 388:2016 + A1:2018
Résistance contre Uattrition : A (1—4; X — non éprouvée)
Résistance contre les coupes B (1—5; X — non éprouvée)
Résistance contre d'autres déchirures : C (1—4; X — non éprouvée)
Résistance contre le transpercement : D (1—4; X — non éprouvée)
Résistance 3 la coupure TOM: E (A—F: X — non éprouvée)
TYPE SUIVANT EN 12477:2001+A1:2005:

Caapcité de prise moins bonne (autres procédés de soudage) A
Capacité de prise meilleure (soudage TIG) B
(& pictogramme de protection conire des risques mécaniaues [{J pictogramme protection contre lesrisques thermiques; ( € maraue de conformite AA]

NIVEAU DE PROTECTION SUIVANT EN 407:2020
Résistance contre lignition : A
Résistance contre la chaleur de contact : B
Résistance contre la chaleur conventionnelle : c
Résistance contre la chaleur émanante D
Résistance contre les menues pulvérisations de métal fondu:  E
Résistance contre d'importantes pulvérisations de métal fondu: F

pictogramme d'information
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN : N'exposez pas les gants & la chaleur émanante, aux dissolvants organiques et leurs vapeurs, aux graissages, graisses,
huiles minérales, caustiques ni & 'eau. Nettoyez les souillures avec une brosse. Les gants ne peuvent pas étre lavés ni nettoyés

té gjithé dorezén. Mos pérdorni doreza té forta ose té démtuara. Nése dorezat jan dizenjuar pér saldim me hark, ato nuk ofrojné mbrojtje ndaj goditjeve
elektrike & shkaktohen nga kegfunksionimi i pajisjes dhe nuk jané té pérshtatshme pér puné né pjese' qé kané energji elektrike. N& rastin kur dorezat
jané té lagura, té papastra ose me djersé, rezistenca e tyre elektrike reduktohet dhe rreziku mund té rritet.
NIVELET E MBROJTJES SIPAS EN 388:2016 + A1:2018 NIVELET E MBROJTIES SIPAS EN 407:2020
Rezistenca ndaj gérryerjes: A(1—4; X — i paprovuar) Rezistenca ndaj djegies: A
Rezistenca ndaj prerjeve: B (1—5; X — i paprovuar) Rezistenca ndaj kontaktit me nxehtesme B
Rezistenca ndaj grisjes: € (1—4; X — i paprovuar) ndaj c

D

E

F

Rezistenca ndaj shpimit: D (1—4; X — i paprovuar) Rezistenca ndaj nxemes\se me rrezaum

Pritini rezistencés TDM: E (A—F; X — i paprovuar) Rezistenca ndaj pikave té vogla prej metali té shkriré:
LLOJI SIPAS STANDARDIT EN 12477:2001+A1:2005: Rezistenca ndaj pikave té médha prej metali té shkriré:
Forcé kapjeje mé e ulét (pér procedura té tjera saldimi) A

Forcé kapjeje mé e larté (saldim WIG/TIG) B

simboli pér mbrojtjen ndaj rrezigeve mekanike; W simboli mbrojtja nga rreziget termike; ( E shenja e pajtueshmérisé; E[ﬂ imboli i informacionit

UDHEZIMET E KUJDESIT: Mos i ekspozoni dorezat ndaj nxehtésisé me rrezatim, tretésve organiké dhe/ose avujve té tyre, yndyrés, vajrave mineralé,
kaustikés dhe ujit. Pérdorni njé furcé pér t& hequr papastértité. Mos i lani dorezat né lavanderi ose né pastrim kimik

RUAJTJA: Ruajini né njé vend té thaté, larg drités s drejtpérdrejté té diellit, né temperaturé dhome.

PARALAJMERIM: Dorezat nuk duhet té pérdoren nése ka rrezik kapjeje me pjesét e lévizshme té makinerisé.

PRODHUESI: ARDON s. r. 0., t7. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 12477+A1 EN 388 EN 407 MASAT E DIS-
EMRI MATERIALI A/B ABCD ABCDEF PONUESHME
GLEN \6kuré dhie B 2122X 412X4X 911

| OAHTIEZ XPHEHE | A
IR (A (2 NAYATMOT AQ® BN

NEPITPAQH: [vria avBEKTuki aTn BepuotnTa e mévte SaxTuha. To YAVTIX GEPOUY OfiHGVON OUPYA e Ta mpotuna EN 420:2003, EN 388:2016 +
A1:2018 ko EN 407 2020 KaL GEPOUV T0 AOYGTUTT0 10U popNBEUTN. Tov apIBHS HOVTEADU, T0 ETos kaTaoKeurls ka aUyBoAG mpogasias, T yévua rou
eivat L K TEANAC Y1t €QYOIDiEs @épouv aiijiavon mpoturtou EN 12477:2001+A1:2005 Ka kartnyopias A/B.

XPHEH: Mavtia Kurnvnpm< 11 - TGl VAVTLQ €ival OXEBLOGHEVT YLl VOl TIPOGTATEVOUY Tl XEPLA TG HNXAVIKOUG Kat BEPHIKOUS KIVEUVOUS. Ot POOTATEVTIKES
TOUS LBISTTES LoXUOUY Vi A1) TV EMUGAVELG TOUS. M XPTIOLHOTIOLELTE GKANTITO 1 KATEOTPOHNEVA YAVTLG. AV Ta YAVTLA Eival OXEBIaoHEva Yia uuwannan
NAEKTPLKOU T6E0U, SEV TMpEXOUY TpoTasia ard NAEKTPOMANE(Q Mou UMOpE( Ve TPOKABEL AoYw Kat Bev elva

Yia epyaoia e PépN ToU BLATPEXOVTEL aMd MAEKTPLKG PEGHA. £ TEPITTION MOV T& YAVTLX EIVAL UYPE, AEPWHEVG ) ETIOTIOREVE HE LPGTA, HEWOVETaL
NAEKTPLKA TOUG QVTITTRON Kt EVBEXETAL VX QUEGVETAL 0 KIVBUVOS.

TYMOZ ANO LYM®ONA ME TO NPOTYNO EN 388:2016 + A1:2018

Avioxi oty TpiBry A(1—4; X — abokipaotog)

Avtoxi oty Kom: B (1—5; X — abokijiaotog)

Avtoxd otn Stdoxion € (1—4; X — aBokipaotog)

Avtox otn SLéTenon;: D (1—4; X — aBokipaotog)

Koéwte TDM avtiotaon: E (A—F; X — abokipaotog)

TYNOZ ZYM®ONA ME TO NPOTYMNO EN 12477:2001+A1:2005:

loxbs k&t AaBric (GAes Siadikacies ouykGAAnang) A
loxUs Gvw AaBiis (ouyksAAnon WIG/TIG) B
% m'JpBu)\u TPOCTAGIAG MO PNXAVIKOUS KVEUVOUS, W GUpBoAo MpooTacia and BeppKoUs KBGVOUS, ( E GRUAVON CUMHGPRWONG; Em oUpBoAo

EMINEAA NPOLTAZIAL EYMOONA ME TO MPOTYNO EN 407:2020
Avtoxy o€ Kauon:

Avioxi oe BeppéTnTe enagis:

Avioxi o€ HeTaywyik BepuoTTa:

Avtoxi o€ axtivoBohoUpevn BepbTnTa:

AVTOX) 0 HUKPES OTAYBVES TNYHEVOU HETEANOU:
AVTOXH 0 HEVAAES OTGYOVES TVHEVOU HET&AOU

Tmoow>

TANPOPOPLL)
OAHTIEE OPONTIAAE: Mnv ekBETeTe Ta YAVTLa o€ aK 8epuoTnTa, SLOAUTES 1i/KauL 0TIG AVOBUMIATELS TOUS, Yp&Oa, 0PUKTEATLD,
KAUOTLKES OUTIES Kat VEps. XpnotonotaTe Bouptoa yia va agatpéoeTe T Bpwpitét. My MAEVETE Ta YAVTL 0TO TIAUVTIPLO KOL N XPMOUIOTIOLEITE OTEYVS

STOCKAGE : Au sec, hors de portée des rayons de soleil direct, & une température ambiante.
AVERTISSEMENT : Les gants ne doivent pas étre utilisés aux endroits & risque d'agrippement par des parties mobiles des machines.
FABRICANT : ARDON s.r.0., tf- Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

E EN 12477+A1 EN 388 EN 407 TAILLES DIS- EN 12477+A1 EN 388 EN 407 AIAGEEIMA
I Nom I MATERIAU I A/B I ABCDE I ABCDEF PONIBLES ONOMAZIA | YAIKO A/B ABCDE ABCDEF METEQH
| GLEN | Cuir de chévre | B | 2122x | ar2xax | GLEN 5€ppa KaTolKag B 2122X 412X4X 9-11

AMOBHKEYEH: AmoBNKEUOTE Tl OE OTEVVO PEPOS, HAKPLA aTtd TV anevBeias ékBean oTnv nALakii akTivoBoia kat o€ Beppokpasia Swpartiou.
TMPOEIAOMOIHEH: Ta Y&vTLa SV TPEEL Va XPNOLHOTIOLOUVTAL 6TAV UTTAPXEL KIVUVOS EUTTAOKIG HE KIVOUMEVE MEPN HNXAVNHATA.
KATAZKEYAETHE: ARDON s. r. 0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic




AAA - znacka shody Srbsko

©

Prohlaseni o shodé ke stazeni na: www.ardon.cz. Na kazdém paru rukavic je oznacena: velikost, identifikaéni oznaceni vyrobce (ARDON
s.r.o./obchodni znacka ARDON®), oznaceni typu rukavic, mésic a rok vyroby, oznaceni CE a &islo prislusné normy (napr. EN 388), symboly
oznacujici dodate¢né vlastnosti rukavic.

Pred pouzitim rukavice zkontrolujte ohledné pfipadnych vad &i rukavice silné

znacka shody Ukrajina

Ly -Megfeleléségi jel Szerbia Em
@ - Megfeleldségi jel Ukrajna

A megfeleléségi nyilatkozat letéltheté itt www.ardon.cz. Minden par keszty( ki van jeldlve a: méret, gyarté azonositas (ARDON s.r.o.
markanév ARDON®), tipus jel és termék kategéria, gyartasi év és honap, CE mindsités és a megfelel szabvany szama (pl. EN 388), a
kesnyu tovabbi tulajdonsagait jelzd jelek.

obnosené ani ugpinéné (rovné zevnitf) libovolnou latkou, mohlo by dojit k podrazdem nebo infekei pokozky a Sinty kize V tako-
vém pripadé vyhledejte lékaFské osetreni firemniho lékare nebo se poradte s dermatologem. Po pouziti rukavice dikladné ocistéte
suchym hadrem, abyste odstranili veskeré necistoty. Pokud maji byt rukavice pouzivany opakovang, ulozte je tak, aby vni vystelka
mohla snadno vyschnout.

V soucasnosti neexistuji zadné normalizované zkuebni metody pro zjistovani priniku UV zafeni do materiald rukavic, ale v sou¢as-
nosti pouzivané metody konstrukce ochrannych rukavic pro svarece obycejné praniku UV zafeni zabrani.

Pokud jsou rukavice uréeny ke svafovani elektrickym obloukem, neposkytuji ochranu proti trazu elektrickym proudem zpéiso-
benému vadnym zafizenim nebo praci pod napétim. Pokud jsou rukavice mokré, &pinavé nebo nasaklé potem, je elektricky odpor
snizen a riziko se maze zvysit.

Ochranu proti plameni nedeklarujeme.

Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlané rukavice.

Rukavice lze pouzivat 5 let od data vyroby uvedeného na rukavici, pokud jsou uchovéany v pévodnim obalu. Zivotnost pouzivanych
rukavic je dana jejich opotfebenim a odfenim.

Prehlasenie o zhode k stiahnutiu na www.ardon.cz. Na kazdom paru rukavic je velkost,

identifikacni oznacen vyrobce (ARDON s.r.0./obchodna znacka ARDON®), oznaceni (ypu TUkavic, mesiac 3 rok vyroby, oanatene CE a clslo
prisludnej normy (napr. EN 388), symboly oznaujlice dodatoéné vlastnosti rukavic.

Pred pouzitim skontrolujte, i sa na rukaviciach nevyskytujd ziadne chyby alebo é, silne za-
$pinené, opotrebované alebo znecistené (aj vnutri) rukavice z akejkolvek latky. Mohlo by wes( k podrazdeniu a/alebo infikovaniu
pokozky a vzniku dermatitidy. V takom pripade vyhladajte lekarsku pomoc od lekara spoloénosti alebo sa poradte s dermatolégom.

Po pouziti rukavice dokladne vyéistite suchou handrickou, aby ste odstranili véetky necistoty. Ak sa majd rukavice opatovne pouzivat,
skladuite ich tak, aby sa vnutorné oblozenie podkladu mohlo (ahko vysusit.

Ochranu proti plamefu nedeklarujeme.

Urovne ochrany sa vztahuji na dlafiovi oblast rukavic.
Rukavice sa md2u pouzivat ihned po vybaleni do 5 rokov od datumu vyroby, ktory je vytlageny na rukavici. Zivotnost rukavic je
zalozena na opotrebovani a odierani.

AAA - znacka zhody Srbsko

znacka zhody Ukrajina

UV: Norma EN12477/A1: 2005 neuvadza ziadnu skiisobnd metédu pre UV Ziarenie. Tieto materidly st dostatocnou ochranou.

Nebezpecenstvo uderu elektrického prudu: Tieto produkty mozu odolat elektrickému pridu, vo vlhkosti je riziko vyssie.

AAA - Znak zgodnosci Serbia

@ - Znak zgodnosci Ukraina

Deklaracja zgodnosci do pobrania na www.ardon.cz. Na kazdej parze rekawiczki podano: rozmiar, identyfikacje producenta (ARDON
s.r.o./ nazwa marki ARDON®), oznakowanie typu rekawiczki kategorie wyrobu, miesiac i rok produkcji, oznakowanie CE wraz z nume-
rem odpowiedniej normy (na przyktad EN 388), symbole podajace dodatkowe cechy rekawiczki.

Przed uzyciem nalezy skontrolowa¢ rekawice pod katem wad lub usterek i nie nosi¢ zniszczonych, powaznie zabrudzonych, prze-
tartych lub zaplamionych (réwniez wewnetrznie) rekawic. Moze to wywota¢ podraznienia i/lub zainfekowac skore i spowodowac ]ej
zapalenie. W takiej sytuacji nalezy skonsultowat sie z lekarzem dyzurnym lub z dermatologiem. Po uzyciu rekawice nalezy wyczyscic
sucha szmatka, by usunaé zanieczyszczenia. Jezeli rekawice maja zosta¢ wykorzystane ponownie, nalezy je przechowywac w taki
sposob, by wnetrze mogto swobodnie wyschnac.

Nie deklarujemy ochrony przed ptomieniem.

Poziomy wydajnosci odnosza sie do obszaru dtoni na rekawicy.
Po wyjeciu z opakowania rekawice mozna stosowac przez 5 lat po dacie produkeji, wydrukowanej na rekawicy. Cykl zycia rekawicy
w uzyc\u zal ezy od znoszenia i DI’ZEQEI’C

UV: W ramach EN12477/A1: 2005 normy nie okreslono metody wskazujacej na badanie poziomu UV, w praktyce zastosowane ma-
teriaty powinny by¢ wystarczajace.

Zagrozenie elektryczne: Ten produkt moze przewodzié prad, ryzyko wzrasta gdy produkt jest mokry !

AAA - Conformity mark Serbia

EN

Declarahon of Conformity for download at www.ardon.cz. Each pair of gloves is identifi ed as follows: size, manufacturer’s brand
(ARDON s.r.0./ trademark ARDON®), the type and product category, month and year of manufacture, the CE mark and number of the
retevant standard (e.g. EN 388), symbols indicating additional gloves characteristics.

Before use, inspect the gloves for any defects

or imperfections and avoid wearing damaged, heavily soiled, worn or dirty (also internally) glove of any substance, this could irritate
and/or infect the skin and cause dermatitis. In this event, seek medical advice from the company doctor or consult a dermatologist.
After use, clean the gloves thoroughly with a dry cloth to remove any contaminants. If the gloves are to be re-worn store in such a
way that the inside lining of the support can dry out easily.

We do not declare flame protection.

Protective parameters are valid for palm of the gloves only.
Gloves can be used out of the pack 5 years after production date, printed on the glove. Glove life time in use is based on wear and
abrasion.

@ - Conformity mark Ukraine

UV: Within norm EN12477/A1: 2005 there is no test method indicated on UV radiation but, normally, this will give no problem with
these materials used.

Electrical danger: When gloves are intended for arc welding: these gloves do not provide protection against electric shock caused
by defective equipment or live working, and the electrical resistance is reduced if gloves are wet, dirty or soaked with sweat, this

could increase the risk.

AA.‘A - Konformitatszeichen Serbien

@ - Konformitatszeichen Ukraine

Konformitatserkldrung zum Herunterladen unter www.ardon.cz. Jedes Paar Handschuhe wird folgendermaBen

elétt ellendrizze, hogy nincsen-e a keszty(in sériilés vagy hiba, és fii il annak . a keszty(t,
ha sériilt, erésen szennyezett, elhasznalddott vagy koszos (ez a belsejére is vonatkozik), mivel ezek irritalhatjak és/vagy meg-
fertdzhetik a bért, ezaltal dermatitiszt okozhatnak. llyen esetben forduljon a vallalati orvoshoz vagy egy bérgyégyaszhoz. A hasznalat
utan nedves ronggyal alaposan tisztitsa meg a kesztyiit az esetleges szennyezédésektél. Ha a kesztyiik tobbszor hasznalatosak,

tarolja olyan médon, hogy kesztyd mer bels6 bélése megszar
Nem nyilatkozunk langvédelemrsl
Ateljesitményszintek a keszty( tenyérteriiletétsl fiiggenek.

A csomagolasbol kivett keszty(ik a rajuk nyomtatott gyartasi datumtol szamitva 5 évig hasznalhaték. A kesztyi hasznalati élettarta-
ma a keszty(i elhasznalodasatol, dorzsolédésétol fligg.

U\ﬁ: A szibvény nem tartalmaz moédszert az UV sugarzassal kapcsolatosan, alapban ez nem okoz gondot a felhasznalt anyagok
tekintetében.

Aramiités veszélye: A termékek vezethetik az elektromos dramot, a veszélyt a termék nedvessége névelil

L5 - titikties zenklas Serbija

@ - Atitikties Zenklas Ukraina

Atitikties deklaracija galite atsisiysti i3 svetainés www.ardon.cz. Ant kiekvienos pirstinés poros nurodomas: dydis, gamintojo pa-
vadinimas (ARDON &0/ prekés senklas ARDON®), gaminio (ipas i kategoria. pagaminimo metai, ménuo, CE zenklas if atitinkarmos
normos numeris (pvz. EN388), zenklai apibudinantys kitas pirstinés savybes.

i i irstines del defekty ar trakumy ir venkite nesioti sugadintas, stipriai isteptas, sunesiotas arba purvi-
nes bet kokio pobiidzio medziagomis, tai gali suerzinti oda ir/arba sukelti dermatita. Siuo atveju kre-
i igvalykite pirstines sausa skepete, kad
isvalytuméte nuo tersaly. Jei pirstines ketinate pakartotinai nesioti, laikykite jas tokiu budu, kad vidinis pasiltinimas lengvai idziaty.
Apsauginiai parametria galioj atik pirstinés delnui. Pirsinés gali biti naudojamos ipakuotos 5 metus nuo pagaminimo datos, kuri yra
nurodyta ant pirdtinés. Pirstinés galimas naudojimo laikas yra paremtas sunesiojimu ir nusitrynimu.

Mes nedeklaruojame apsaugos nuo liepsnos.

UV: Del sios normos nera testavimo metodu nustatyti UV spinduliavimo poveiki, bet paprastai tai nesukelia problemu del naudojamu
medziagu turimu savybiu.

Elektros iskrovos pavojus: Sie produktai gali islaikyti elektros iskrovos testus, rizika yra didesnekai produktas yra slapias.

AAA - Atbilstibas markejums Serbija

@ - Atbilstibas markejums Ukraina

acija ir pieejama lej vietné: www.ardon.cz. Katrs cimdi paris tiek identificéts $adi: lielums, razotaja zimols
(ARDON s.r.0., zimola nosaukums ARDON"’) veids un produkta kategorija, razosanas ménesis un gads, CE zime un attieciga standarta
numurs (piemaram, EN388), citi cimdi raksturojosie simboli.
Pirms lietosanas parbaudiet cimdus pret jebkadiem defektiem vai nepilnibam un izvairieties lietot bojatus, loti netirus, nodilusus vai
ar jebkadu vielu iek3&ji bojatus cimdus, tas var Kairinat un / vai inficét adu un izraisit dermatitu. $ada gadijuma konsultéjieties ar
arstu vai ar dermatologu. Péc lietoSanas ripigi notiriet cimdus ar sausu dranu, lai nonemtu jebkadu piesarnojumu. Ja cimdi ir jalieto
vairakkartigi, uzglabajiet cimdus tada veida lai iek$éjais oderéjums viegli izzatu.
Aizsardzibas parametri ir spéka tikai uz cimdu delnas dalu. Cimdus var izmantot péc iepakojuma attaisianas 5 gadus péc izgata-
vosanas datuma, kas ir uzdrukats uz cimda. Cimdu lieto$anas laiks ir atkarigs no lietodanas intensitates un nodiluma.

Més neizsludinam aizsardzibu pret liesmu.

UV: Sis instrukcijas ietvaros nav paredzéta UV starojuma testa veiksana, bet parasti tas nerada problémas darbojoties ar %o ma-
terialu.

Risks saskaré ar elektrisko stravu: Ir pielaujama $o produktu saskare ar elektrisko stravu, risks rodas tad, ja cimdi ir slapji!

J

De:laraua de conformitate poate fi descarcata pe www.ardon.cz. Fiecare pereche de manusi este identifi cata dupa cum urmeaza:
marimea, marca fabricantului (ARDON s.r.o./nume de marca ARDON®), tipul si categoria produsului, luna si anul fabricatiei, marca CE si
numarul standardului relevant (de ex. EN388), simbolurile care indica caracteristicile suplimentare ale manusi.

inainte de utilizare, inspectati manusile pentru a verifica daca exista defecte sau imperfectiuni si pentru a evita purtarea unei manusi
extrem de deteriorate, patate, uzate sau murdare (si la interior), indiferent de substanta. Acest lucru ar putea cauza iritari s\/sau
infectare a pielii si ar putea cauza dermatita. In aceasta situatie, apelati la asistenta medicala din partea medicului companiei sau
consultati un dermatolog. Dupé utilizare, curatati manusile bine cu o carp uscata pentru a elimina orice urme de contaminare. Daca
manuslle trebuie repurtate, depozitati-le in asa fel incat captuseala interioara a suportului s3 se usuce cu usurinta.

A
AA - marca de conformitate din Serbia

- marca de conformitate a Ucrainei

Nivelurile de performanta se refera la zona palmei manusii.

Manusile pot fi folosite din ambalaj 5 ani de la data productiei, dat3 imprimata pe manusa.
Durata de viata a manusii in utilizare se bazeaza pe nivelul de uzura si abraziune.

Nu declaram protectia impotriva flacarii.

UV: in cadrul acestei norme nu esteindicatd o metoda de testare a comportamentului in radiatie UV insa, de obicei, acestea nu pun
probleme avand in vedere materialel utilizate

Pericol de eletrocutare: Aceste produse pot conduce curentul electric, riscul fiind mai riidcat daca produsul este ud !

A
A A -oznaka skladnosti Srbija

@ - oznako skladnosti Ukrajine

GroBe, Marke des Herstellers (ARDON s.r.o./ Markenname ARDON®), Typ und Pr ie, Her und —jahr, CE-| Ken-
nzeichen und Nummer der entsprechenden Norm (z. B. EN 388), Symbole zur Angabe zusatzlicher Handschuhe.
Uberpriifen Sie die Handschuhe vor Nutzung auf ] Defekte, Verunr und benutzen Sie keine verdlten, ver-

schlissenen oder defekten Produkte. Dies konnte zu Hautirritationen oder Kontaktdermatitis fiinren. In einem solchen Fall ziehen Sie
einen Dermatologe oder Arzt zu Rate. Reinigen Sie den Handschuh nach Nutzung sorfaltig und stiilpen Sie Handinnenflache nach
AuBen um ein Abtrocknen der Innenseite zu ermaglichen.

Wir deklarieren keinen Flammschutz.

Alle Leistungswerte beziehen sich auf die Handinnenflache.
Neue Handschuhe konnen aus der Originalverpackung bis maximal 5 Jahre nach dem aufgedruckten Produktionsdatum verwendet
werden. Die Einsatzdauer wird durch den sichtbaren Verschlei begrenzt.

UV: Innerhalb dieser Norm EN12477/A1: 2005 gibt es keine Uberpriifung von UV aber, normalerweis, gibt UV Strahlung bei dieser
Materialen kein Problemen.

Elektrischen Gefahren: ACHTUNG! : Diese Materialen werden bei Nésse stromleitend !.

A
A A - Mapka 3a cbotBeTcTBME Ha Cbpbusi

@ - 3HaKa 3a CbOTBETCTBUE Ha YKpanHa

Jon.cz. Ha Bceku undT pbKasuuy ca pasmep,

www.ard

3HaK Ha NpoM3BoAVTENs TARDON 0.1 e na mapkata ARDON®), 0T6en513aHM Ca BUAA U KATEropUSITa Ha NPOAYKTa, Mecel i FoAMHa Ha
NPOU3BOACTBO, 3HaK/ 0B03HaUeHMe CuC CE 1 HOMEp Ha CBOTBETHWS CTaHAAPT (HanpuMep: EN 388), CUMBONM NOCOUBALLY AOTBAHUTEAHNTE
KaJecTsa Ha PbKaBuLW.

Mpeau ynotpeba npoaepere pbKEEVILlMTe 3a fedeKTN U HeCLBBPLIEHCTBA W U36ArBaiiTe Aa HOCUTE NOBPEAEHM, CUTHO 3aMBPCEHN,
OT KaKBaTO M Aa @ CYBCTaHUMSA, KOBTO MOXe Aa Pa3APa3Hv v / UK 3apasu KoxaTa
W fa npean3BuKa AepMaTuT. B To3u cnydait noTbpceTe NeKapcka NoMowy oT GUPMEHNs NeKap Wiy ce KOHCYNTUpaiiTe ¢ JepMaTtosor.
Cnen ynoTpe6a, NOUMCTETe BHUMATENHO PbKABUUNTE CbC CyXa KbPNa, 33 A3 OTCTPAHUTE 3aMbPCSIBAHMATA. AKO PbKaBALMTE TPABBA
£a GbAAT OTHOBO HOCeHY, TPsiBBa Aa Ce CLXPAHsBAT MO TaKbB HauMH, Ye Aa OCUTYPSiBaT /IECHO CbXHEHe Ha BBTPewHara noannara
Ha pbKasuuuTe.

Hue He peknapupame 3awWuTa oT NNaMbK.

3alMTHUTE NapaMeTPV Ca BaNWAHN CaMO 3a ANaHTA Ha PbKABUALMTE.

PbkaBuumTe MoraT fa ce non3ear cieq pasonakosaHe 5 roAMHM cnep AaTaTa Ha Npou3BoACTBO. XKMBOTLT HA pbkaBuuaTa B ynotpeba
33BUCY OT M3HOCBAHETO M NPOTPMBAHETO.

UV: B cboTBeTCTBME C TE3U HOPMW HAMA MeTOA 3a TecTBaHe Ha UV NbyeHneTo, Ho HOPMaNHO ToBa He Aasa Npo6neM C U3non3saHuTe
Matepuanu.

ONaCHOCT NPM HaUUME Ha eNEKTPUUECKH TOK: KOFaTo pbKaBUUMTE Ca NPeAHa3HaueHH 3a eNeKTPOALIOBO 3aBAPABAHE: Te3U PbKaBHLM
He 0CUrypsBaT 3alMTa Cpelly TOKOB yAap, NPUYMHEH OT AedekTHO o6opyaBaHe unn Npu paboTa C HanpeXeHne U enekTPUYEcKoTo
e ce Ako Ca MOKPM, MPBCHY WA HAaMOEHM C NOT, TOBA MOXE /13 YBEAMYYM ONACHOCTTa.

A - oznaka sukladnosti Srbiju
4 R
@ - oznaka sukladnosti Ukrajina
Izjava o sukladnosti za preuzimanje na www.ardon.cz. Na svakom paru rukavice je oznacena: veli¢ina, identifi kacijski znak pro-
izvodaéa N s.r.o./ naziv robne marke ARDON®), znak vrste i kategorije proizvoda, mjesec i godina proizvodnje, znak CE i broj
dotiéne norme (npr. EN 388), simbol oznacujuci dodatna svojstva rukavice.
Prije uporabe pazljivo pregledati rukavice kako biste se uvjerili da nema nedostataka ili gresaka, ne koristiti oste¢ene, istrogene,
neciste rukavice ni zaprljane (ni izvana ni |znutrab blLo Kojom tvari obzlrom da bi mogle nadraziti i/ili inficirati kozu ili uzrokovati
dermatitis. U takvom slucaju p akon uporabe preporuéuje se ocistiti
rukavice krpom za jednokratnu uporabu. U sluéaju ponovne upurabe pos(avltl rukavice na nagin da se unutragnjost moze lako osusiti.

Navedena razina zastite odnosi se samo na dlan rukavica.
Pravilno uskladidtene ove rukavice imaju rok trajanja 5 godina. Rukavice prevoziti samo u orginalnoj ambalai proizvodaca.

Ne proglasavamo zastitu od plamena.

UV (ultraljubi¢asto): Unutar standarda ne postoji metoda testiranja na ultr
koriste u izradi ne bi smjelo biti problema.

zracenije, ali s materijallima koji se

Opasnost od elektri¢nog udara: Ovi proizvodi provode elektriénu struju, rizik se povecava u koliko je proizvod mokar!

Tlzjava o 2za prenos na www.ardon.cz. Vsak par rokavice je sledece oznagen: velikost, znamka proizvajalca (ARDON s.r.o./
blagovna znamka ARDON®), tip in kategorija izdelka, mesec in leto izdelave, oznaka CE in Stevilka ustreznega standarda (npr. EN388),
simboli, ki 0znacujejo dodatne znacilnosti rokavice.

Pred uporabo natanéno preglejte rokavice in se prepricajte, da so v brezhibnem stanju in da niso kakorkoli pogkodovane; ne uporabl-
jajte poskodovanih, obrabljenih, umazanih ali rokavic, na katerih so madezi (€etudi samo na notranji strani) kakrsne koli snovi, saj
lahko drazi in/ali vname kozo in povzroéi dermatitis. V takem primeru se obrnite na obratnega zdravnika ali dermatologa. Po uporabi
svetujemo, da rokavice o¢istite s krpo za enkratno uporabo. Do ponovne uporabi jih pospravite obrnjene z notranjo stranjo navzven
tako, da se notranja obloga lazje posusi.

Ne razglasamo zascite pred plamenom.

Zastita velja samo za dlan rokavic.
Rokavice je treba prevazati samo v originalni embalzi proizvajalca. Pravilno shranjene rokavice imajo rok uporabe 5 let.

UV: Znotraj te norme ni testne metode, ki bi dolotala UV sevane, toda pri uporabljenih materialih to obi¢ajno ne predstavija tezav.

Elektricno tveganje: Ti izdelki so lahko elektricno prevodni, tveganje je vedje, ko je izdelek moker!

AAA - YcarnaweHoct Cp6uja

sra ]

Izja obchodni znagka va o usaglasenosti za preuzimanje na www.ardon.cz. Na svakom paru rukavice je obelezena: veli¢ina, identi-
fikaciona oznaka proizvodaca (ARDON s.r.o./brend ARDON®), oznaka tipa i kategorije proizvoda, mesec i godina proizvodnje, oznaka CE
i broj odgovarajuce norme (npr. EN388), simboli koji oznactavaju dodatna svojstva rukavice.

Pre upotrebe paZljivo pregledati rukavice kako biste se uverili da nema nedostataka ili gresaka, ne koristiti ostecene, istrosene,
neciste rukavice ni zaprljane (ni spolja ni iznutra) bilo kojom materijom jer da bi mogle nadraziti i/ili inficirati kozu ili uzrokovati
dermatitis. U takvom slucaju posavetovati se sa lekarom ili dermatologom. Nakon upotrabe preporucuje se ocistiti rukavice krpom za
jednokratnu upotrebu. U slu¢aju ponovne upotrebe ostaviti rukavice na naéin da se unutradnjost moze lako osusiti.

@ - 03HaKa ycarnaweHocTu Ykpajuxe

Mi ne proglaavamo zastitu od plamena.

Navedena zastita se odnosi samo na dlan rukavica.
Rukavice prevoziti samo u originalnij ambalazi prozvodaga. Pravilno uskladistene ove rukavice imaju rok rok trajanja 5 godina.

UV: Unutar norme EN12477/A1: 2005 ne postoji metoda ispitivanja vezana za UV zragenje, ali u normalnim okolnostima to nece
uzrokovati problem sa ovim materijalima u uporabi.

Elektricna opasnost: Pri upotrebi rukavica za luéno zavarivanje : ove rukavice ne pruzaju zastitu od strujnog udara ako je izazvan
kvarom opreme ili pri radu s opremom koja je pod naponom ,i elektricna otpornost rukavica se smanjuje ukoliko su rukavice mokre,

prljave ili natopljene znojem, jer to povecava rizik pri upotrebi.
@ - 3HaK BiANOBiAHOCTI YKpaiHu m
3asiBa Npo BIANOBIAKICTL AN cKauyBaKHs Ha www.ardon.cz. Ha KOXHilt Napi PyKABUHKI € NO3HAEHHS: PO3MID, iAeHTUGIKa

He
no3HaueHHs BUpobHuKa (ARDON s.r.o./ Toproa Mapka ARDON®), no3HaueHHs TWNy ¥ KaTeropii BupoGy, MiCALb i PiK BUrOTOBNIEHHS,
0 cTaHpapTy EN388) Ta cuMBONM, AKi N03HAYAIOTH JOAATKOBI BNACTMBOCT

A - . . . .
Vo Ceptudikat BignosigHocTi Cepbil

PYKaBUUKM.

Tlepen BUKOPUCTaHHSAM OTISHETE PYKABUHKM Ha GyAb-AKi ACGEKTY a60 HEAOMIKY Ta He BUKOPUCTOBYITE MOWKOMKEH], 3HOWEHi 360

6GpyAHi pykaBuuki (a Takox BHYTPILlUHIO NigKNaAKy) BiA 6yAb-AKoi Pe4OBUHY, Le MoXe po3apaTyBaTh i / abo 3apasuTy WKipy Ta

BUKIMKATY AEPMATUT. Y TaKOMY Pa3i 3BEPHITLCH 33 MEAWUHOK AOMOMOTOK 0 liKaps 60 A0 AepMaTOnora. MicNA BUKOPUCTaHHA
BUYMUCTIT py Wo6 BuaanuTM Gyab-aki . KW py 6ynete

TIOBTOPHO HOCHTH, TPMMAVITE TaKIM YMHOM, LLIOG EHyrplumM Mir 61 nerko

Baxw:nl napameTpy AilTL nwme A5 ROSOHI P

. Yac exernyaTagii pykasmiok BasyeThcs Ha aHoci Ta CTHpaHH.

V0¥ mesax Hopwu EN12477 AT 3005 Hemac meToay ane, siK NpaBuno, Le He Aac

NPOGNEM 3 BUKOPUCTaHHAM UMX MaTepianie.

Mu He 3aBNSIEMO NPO 3aXUCT BiA NONYM'A.

EnekTpnuHa AKLWo p i ans pyrosoro i py He 3axMCT BiR

YPXEHHS NeKTPUYHUM CTPYMOM, LLO BUHWKAE BHACiA0K HECNPAaBHOr0 06NafHaHHS 360 PO6OTH, TAKOX eNeKTPUYHNI onip

3MEHLLYETBCS, SIKLWO PYKABUYKM € BONIOTMMM, 6pYAHUMI 260 NPOCSKHYTI NOTOM, Lie MOXKE 36iNblWnT PU3NK

uepe3 5 pokis nicns aatv

www.ardon.cz



A - .
AA Marque de conformité Serbie

@ - la marque de conformité de l'Ukraine m

Déclaration de conformité a télécharger sur www.ardon.cz. Chaque paire des gants porte l'identification de la taille, du fabricant,
(ARDON s.r.0./ nom de marque ARDON®), le type des gants, le mois et année de fabrication, la marque CE, le numéro de la norme
correspondante (par ex. EN 388) et les symb les qualités 6 es des gants.

Avant toute utilisation, examinez les gants pour déceler le moindre défaut ou toute imperfection. Evitez de porter des gants en-

és, usés ou souillés (& a lintérieur) de toute substance qui pourrait irriter ou infecter la peau et pourrait causer

des dermatites. En présence d'une dermatite, il est impératif de consulter un médecin ou un dermatologue. Apres usage nettoyer
les gants avec un tissu sec pour enlever tous les contaminants. S'ils doivent étre réutilisés, s'assurer que la doublure interne puisse
sécher avec facilité.

Nous ne déclarons pas la protection contre les flammes.

Les niveaux de performance concernent la zone de la paume du gant.

Utiliser les gants dans un délai de 5 ans a partir de la date de production imprimée sur le gant.
La durée de vie du gant utilisé dépend du port et de 'abrasion.

UV: Dans le norm il n'y a pas une methode indiquer de tester contre radiation UV mais avec les matérielles utilisée on ne peut pas
expecter des problemes.

Danger électrique: Ne faites usage de ces gants quand ces gants sont humides et en circonstance de danger électrique !

A

A A - het conformiteitsmerkteken van Servié

@ - het conformiteitsmerkteken van Oekraine

Verklaring van ing kan worden op www.ardon.cz. Op elk paar handschoenen wordt aangegeven: de maat,
het identificatiemerk van de fabrikant (ARDON s.r.0. /merknaam ARDON®), de van het type . maand en jaar van
productie, de CE-markering en het nummer van de relevante norm (bijv. EN 388), en symbolen die aanvullende eigenschappen van het
handschoenen aangeven.

Controleer voor gebruik of de handschoenen geen gebreken of defecten vertonen en draag geen beschadigde, sterk bevuilde, vers-
leten of smerige (ook aan de binnenkant) handschoenen met om het even welke stof want dit kan de huid irriteren en/of infecteren
en leiden tot huidontsteking. Vraag in dat geval raad aan de bedrijfsarts of raadpleeg een der X

gebruik grondig schoon met een droge doek om vuil te verwijderen. Als de handschoenen later nog opnieuw zullen worden gedragen
berg ze dan zodanig op dat de voering aan de binnenkant goed kan drogen.

De prestaties werden gemeten in de handpalm van de handschoen.

De handschoenen kunnen worden gebruikt tot 5 jaar na de pr i die op de gedrukt staat.

De van gebruikte hangt af van de slijtage en wrijving.

Wij verklaren geen viambeveiliging.

UV: Binnen de norm is er geen testmethode voor UV straling, maar, normaal gesproken zal dit geen probleem geven met de gebruikte
materialen.
Electriciteits gevaar: Dit product kan stroom geleiden, het risico is hoger wanneer het product nat is !

AAA - Uygunluk isareti Sirbistan

@ - Ukrayna‘nin uygunluk isareti R
Uygunluk beyan: indirilmek iizere www.ardon.cz adresinde mevcuttur. Uriin iizerindeki CE isareti, iiriiniin bu standartla uyumlu
oldugunun bir belgesi olarak hizmet verir. ARDON s.r.o. Her bir eldiven cifti asagidakilere gére tanimlanir: eldiven numarasi, ireti-
cinin markasi (ARDON s.r.o./ marka adi ARDON®), iriiniin tiirii ve kategorisi, Gretim ayi ve yili, CE isareti, ilgili standardin numarasi
(6rnegin EN 388) ve ilave eldiven dzelliklerini gésteren semboller.
Kullanmadan énce eldivenlerde
kusur veya bozukluk olup olmadigini kontrol edin ve herhangi bir madden yapilmis hasarli,cok yaglanmis, asinmis veya kirli (ic tarafi
da) eldivenler kullanmaktan kaginin yoksa cildinizde asinma ve/veya enfeksiyon olusabilir ve dermatite neden olabilir. Bu durumda
sirket doktorundan tibbi yardim alin veya bir dermatologa danisin. Kullandiktan sonra eldivenleri her tiirld kirleticiyi ortadan kaldir-
mak icin kuru bir bezle iyice tekrar destegin i astar! kolayca kuruyabilecek bicimde saklayin.

Aleve karst koruma beyan etmiyoruz.

Performans seviyeleri eldivenin avug alaniyla ilgilidir.

AAA - 3Hak cooTBeTcTeusi Cepbus m

@ - 3HaK COOTBETCTBUS YKPauHbl

[leknapaus CoOTBETCTBUA ROCTYNHA ANA CKAuMBaHWA Wa BeG-caitte www.ardon.cz. Ha Kaxcaoii Nape nepuaTky ykassisaetcs

pasMep, uaeHT rens (ARDON s.r.o./assanve Gperaa ARDON®), MapkvpoBka Tvna nepuatku,
MecsU 1 ron 8a, CE n Homep 0 cTanpapta EN 388), cuME0nbI, 0603HaualowImMe
ﬂOﬂOnHMTEanMe XapaKTepPUCTUKM NepyaTku.
Mepen nc Ha Hanuue AehEKTOB UNM HEAOAGNOK 1 U3GEraiiTe HOWIGHUS UCMIOPHEHHBIX, CUNBHO

UCNauKaHHbIX, 3AHOLICHHbIX UM TPS3HBIX (TAKHKE M3 BHYTPM) NEPUATOK OT MOBHIX BEWIECTB, 3TO MOXET BbI3BaTL PasapanenHme u/
AN MHGEKLMIO KOXKY M MOXKET HAYaTbCsi AEPMATHT. B TaKOM Clly4ae 06palLIaiTeCh 3a KOHCYNILTAUMeN K AOKTOPY NPEANPUSTAS Hnu
K 2 NOYMCTUTE NEPHATKM CYXOM TPAMKOI 4TO Bbl 04MCTUTD OT 3arpssHuTeneir. Ecnn
nepyatku GyanTe NOBTOPHO HOCUTb, AGPXKNMTE NX TaknM 06Pa3oM YTO Gbl BHYTPEHHMIA yTennnTenb Mor Gbl Nerko BbICYLINTCS.
3awmTHbIe NapaMeTpbl AENCTBUTENbHBI TONILKO HA NaA0Hb NepYaTKK. [epyaTkn MOryT BbiTb UCNONB30BAHHbIE U3 YNAKOBKN B TEYEHUIA
5 net nocne AaTkl NPON3BOACTBA, KOTOPAs yKasaHHa Ha nepuatke. Bpems ucl nepyarkn A B 3aBUCUMOCTH
OT M3HOCa 1 CTEPTOCTH.

YnbTpaduonet: B cornacm ¢ Hopmoit EN12477/AT: 2005 Ha AaHHbIA MOMEHT HET METOAA TeCTUPOBAHWA Ha uanyueue YB, Hy B
06bI4HON 06CTaHOBKE, NCMOb30BaHME AaHHbIX MAaTEPUaNOoB He CO3[aET Takux npobnem.

Mb! He AeKNapupyeM 3aWnTy OT NnaMeHn.

OnacHoctn 3nexrpuum><a B cnyuae, Koraa nepuatkn mcronb3yiorca AN AYrOBOA CBAPKM OHW He 0GeCnednBalT 3awwTsl oT
3NEKTPOLLIOKa, Bb W1 PaGOTOiA, 1 3N1EKTPOYCTONUNBOCTb CHIKAETCA ECAM NePUATKN MOKDbIE,
rPs3HbIE MM NPONUTaHbI norom, 370 nDEquJEeT puCcK.

AAA - Pérputhshméria shénon Serbiné m
@ - shenjén e konformitetit té Ukrainés

Deklarata e konformitetit dlsponohe! pér shkarkim né www.ardon.cz. Secila palé dorashka identifikohet si né vijim: masa, firma e
prodhuesit ((ARDON s.r.0./ emri i markés ARDON®), lloji dhe kategoria e produktit, muaji dhe viti i prodhimit, shenja CE dhe numri i
standardit pérkatés (p.sh. EN 388), simbolet qé tregojné karakteristikat shtesé té dorashka.

Suorituskykytasot liittyvat kasineen kimmenalueeseen.
Kasineita voidaan kayttaa viisi vuotta jalkeen. Valmistuspaivd on merkitty kisineisiin. Kasineen kyttdika masraytyy
kulumisen ja hankaumien mukaan.

Ne nuk deklarojmé mbrojtjen e flakéve.

UV: Téssa standardissa ei ole UV-sateilyd koskevaa i &d, mutta nor i se ei aiheuta ongelmia kaytettyjen
materiaalien kanssa.

Sahkan aiheuttama vaara: Nama tuotteet voivat vélittaa sahkovirtaa, riski on suurempi tuotteen ollessa marka!

A _5e . .
Aa INnpavan cuppdpdwans LepPia

@ - T0 aNpa CUPpPOpPwans tng Oukpaviag

H 5i\won ouppopowans civat 51adéoiun yi Aiyn and m SedBuvan www.ardon.cz. KiBe (euydpt YavTio éXe Ta £51 avayvwpioTIkd oToiela:
HEYEBOS, dipKat KaTAOKEVROTH (ARDON S..0./6VOLQX EUMOPLKOG GTOTOS), TUMO KO KATNYOPIX MPGIOVTOS, MAVEL KAl £T0G KATAOKEUIS, ofpavon CE
Ka k1Ko ToU OXETUKOU TpoTUOU (X, EN 388), 0GBoAG Tou emnpéoBeta Twv VT,

Aev BnAGvoupe MPOoTasix A GAGYa.

UV: L& autd To mipoTuTo Sev undpxeL HéB0S0G SOKLUNG TTOU Ve EVBEIKVUTAL YLal TNV UTEPLASN AKTVOBOAL, OAAG, OE YEVIKES YPAHHES,
&V anavTovTat TPoBARMATA e Ta UALKG TOU XPNGLUOTOLOUVTaL.

Kwﬁuvog nAektporAngiag: Ta Mpoil6vTa autd Sev Mapéxouv povwaon amnd To NAEKTPLKO pevpa. O kivbuvos auavetal dtav To Tpoidv
eivat voro!

CZ: Certifikat byl vydan notifikovanou osobou ¢.:

SK: Osved¢enie(-ia) EU o typovych skuskach vydané prostrednictvom not. osoby ¢.:
PL: Certyfikat(y) badania WE wydany(e) przez:

EN: Certificate EU issued by notified body:

DE: Zertifikat EU ausgestellt von benannter Stelle:

BG: Ceptudukar EC, nspaneH ot HoTUdMUMPAH opraH:

HR: Potvrda EU koju je izdalo prijavljeno tijelo i.d.:

HU: Az i.d. bejelentett szervezet altal kiallitott EU bizonyitvany:

LT: Notifikuotosios jstaigos iSduotas ES sertifikatas:

LV: Pilnvarotas iestades izsniegts ES sertifikats:

RO: Certificatul UE eliberat de organismul notificat:

SL: Potrdilo EU, ki ga je izdal priglaseni organ:

SRB: Lieptudukat EY nagar on ctpaHe npujasrbeHor Tena:

UA: Ceptudikar EC, BUAaHMI YNOBHOBaXKEHWM OpPraHoM:

FR: Certificat UE délivré par l'organisme notifié:

NL: EU-certificaat afgegeven door aangemelde instantie:

TUR: Onaylanmis kurulus tarafindan verilen Sertifika AB:

RU: Ceptudmkar EC, BblAaHHbIN YNOSHOMOYEHHBIM OPraHoM:

SQ: Ilmoitetun laitoksen myontaméa EU-sertifikaatti:

EA: Miotomotntiko EE mou ekSiSeTaL amd KOLVOTIOLNUEVO OPYQVLOUO:

1.D. 2474, MIRTA-KONTROL d.o.0., Javorinska 3, Zagreb - Dubrava, HR-10040, Chorvatsko

CZ Klasifikovano jako prostiedek osobni ochrany (OOP) podle nafizeni evr. parlamentu a rady 2016/425
SK Klasifikovano ako prostriedok osobnej ochrany (OOP) podla nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady
2016/425

PL Zaklasyfikowano jako $rodek ochrony indywidualnej wedle rozporzadzenie parlamentu
Europejskiego i rady 2016/425

EN Classified as being personal protection equipment (PPE) according to the directive of Europian
parlament and council PPE Regulation 2016/425

DE Ist als personliche Schutzausriistung (PSA) verordnung des Europdischen parlaments und europdischer
rat 2016/425 klassifiziert.

BG knacuduumpaHm, Kato 4acT oT IMuHuTe npeanasku cpeactea (JIMC), MoctaHosneHune Ha EBponenckus
napnameHT 1 Ha Cbeeta 2016/425.

HR Klasificirana kao sredstvo osobne zastite u skladu sa Uredba Europskog parlamenta i Vijeca 2016/425
FR Classées équipement de protection individuelle (EPI) suivant la réglement du parlement

Européen et du conseil 2016/425

NL Is geclassificeerd als een persoonlijk beschermingsmiddel (PBM) conform de verordening van het
Europees parlement en de raad 2016/425

TUR Avrupa parlementosu ve konseyi yonetmeligi 2016/425'ye gore kisisel koruyucu donanim (KKD)
olarak siniflandiritmistir.

RU knaccudumumpyeTcs Kak CpeacTso nHAanBmayansHom 3awmtsl (CU3) B cooTeeTcTBuM ¢ MocTaHoBNEHWE
Esponetickoro napnamenta v Coseta 2016/425 1 noanexuT npuMeHeHuno

SQ Avrupa parlementosu ve konseyi yonetmeligi 2016/425'ye gore kisisel koruyucu donanim (KKD)
olarak siniflandiritmistir

EA tagwvopouvtal wg Méoa Atoputkng Mpoataociag (MAM), cUpdwva pe Kavoviopds tou Eupwrnaikol
KowoBouAiou kat Tou TupBouliou 2016/425,

HU A személyi védGeszkozok (SzVe) Az Eurépai Parlament és a Tanacs rendelete 2016/425 eurdpai
szabvany alapjan.

LT Europos parlamento ir tarybos reglamentas 2016/425 klasifikuojama, kaip asmeninés

apsaugos priemoné (AAP).

LV Ir klasificétas ka individualie aizsardzibas lidzekli (IAL) saskana ar Eiropas parlamenta

RO Este clasificata ca fi ind echipament de protectie personala (EPP) in conformitate cu

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului 2016/425

SL Je v skladu z uredba Evropskega parlamenta in sveta 2016/425 osebna varovalna oprema (0Z0)

SRB Klasifikovano kao sredstvo za li¢nu zastitu (OOP) prema uredba Evropskog parlamenta i saveta
2016/425

UA knacudikosaHe sk 3acib iHameigyanbHoro 3axucTy (313) signosigHo ao PernameHT EBponencbkoro
MapnamenTy Ta Pagn 2016/425.
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